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1
ZIUOT NA FERME

teve nikdy neriskoval. Zil si poklidné na své farmé,

kde péstoval psenici, mrkev, brambory, dyné a cho-

val ¢uniky. Odpoledne vétsinou stravil povidanim
s kovarem Eliotem nebo knihovnici Avery, ktefi zili v neda-
leké vesnici. Tam také ménil pSenici a uhli za smaragdy.

Ziskanymi smaragdy si postupné zdobil stény svého
domova. Jednoho rana se rozhodl zamifit do mésta a vyménit
prebytecné smaragdy za Zelezo. Chtél si vyrobit zbroj. Trebaze
nemél v planu ji pouzit, byl obezfetny — védeél, ze by se mu
mohla nékdy hodit. A také rad vyrabél nejriiznéjsi véci.

Eliot byl zrovna ve svém obchtudku, kdyz Steve dorazil,
a zeptal se prichoziho: ,,Ahoj Steve, zase pro smaragdy?“

»Ne,“ vytahl Steve svoje smaragdy. ,Mam jich zbytecné
moc, chtél bych je vyménit za Zelezné ingoty.”

»K ¢emu potiebuje$ Zelezo?“ zeptal se Eliot a vyskla-
dal nékolik ingotti na pult. ,,Stavi§ dalsiho Golema? Bylo to
od tebe pékné gesto postavit jednoho pro vesnici.“

»Diky. Chci si vyrobit Zeleznou zbroj,“ odpovédél Steve.

»Chystas se na néjakou dobrodruznou vypravu?“ neve-

fil Eliot svym u$im. Steve byl tim poslednim, od koho by
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ocekaval, Ze si zacne vyrabét zbroj nebo se vyda za néjakym
dobrodruzstvim.

»Doufam, Ze to nebude potfeba,“ odpovédél Steve, ,jen
mi to prislo jako dobry ndpad, mit jednu doma. Pro vsechny
pripady.”

»UZij si vyrobu,“ pfedal mu Eliot Zelezné ingoty.

Cestou zpét na farmu narazil Steve na knihovnici Avery.
»M¢€l by ses zase stavit v knihovné, Steve. Mame spoustu
novych knih.“

»Dnes ne,“ odvétil. ,Budu si vyrabét zbroj.“

»lojenéco!“zvolala Avery. ,Planujes néjaké dobrodruzstvi?“

»Vzdyt mé znas,“ poznamenal Steve. ,,Rad bych se vyhnul
vSem problémtim a zustal co nejbliz svému domovu.“

»Dobrodruzstvi se neplanuje, to se vét§inou prosté stane,”
dodala Avery, ktera precetla snad kazdou dobrodruznou
knihu v knihovné. Pfibéhy tohoto typu prosté milovala.

»Mas$ pravdu,” usmal se na ni Steve. ,,Pfesto bych chtél mit
doma zbroj a o dobrodruzstvi si mtizu ¢ist v knihach.“

Ze zeleza si doma vytvoril zbroj. Zkusil si ji a prosel se v ni
po domé. ,Musim vypadat jako néjaky vale¢nik,” pomyslel
si. Potom ji uklidil a vyrazil na kratkou prochazku jesté pred
soumrakem. Steve nikdy nic nepodnikal v noci, védél, ze to je

presné ten cas, kdy by ho mohli napadnout plizilové.
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Po chvili chiize dorazil k ocednu. Zadival se na to obrov-
ské mnozstvi vody a premyslel, jaké zemé se asi rozprostiraji
na druhé strané. Nikdy vsak nenastoupil na lod, aby to zjistil.

Kdyby mél Steve vypravét dobrodruzny ptibéh, urcité by
byl o tom, jak zkrotil ocelota. Ztracen v rozsahlé, neprozkou-
mané dzungli, obklopen hustymi kefi hluboko v neprostup-
ném pralese spatfil zvife padici kolem néj k prerostlému trsu
travy. Jak tempo zvifete pomalu zvolnovalo, mohl rozpoznat
jeho Zlutou srst posetou ¢ernymi a hnédymi skvrnami. Byl to
divoky ocelot.

Zelené oci ocelota pronikavé ziraly na Steva. Jeho srdce se
skoro zastavilo napétim. Chtél tuhle divokou $elmu zkrotit.
Nabidl ji syrové ryby, po kterych hladovy ocelot ihned sko-
¢il. S kazdym soustem se divoky ocelot ménil v krotké zvire.
Jeho srst postupné nabirala zrzavou barvu, az se z ocelota stala
krotka, mourovata kocka. Jeho ocas se smrsknul, coz znacilo,
ze uz se vubec nejedna o divokou Selmu. Steve ji dal jméno
Snuggles. Byl by asi prvni, kdo by pfiznal, Ze se se Snugglesem
citi na farmé bezpecnéji. Jak totiz vichni vi, plizilové se oce-
lotd boji. A Steve se bal plizild.

Steve veédél, ze kdyz jste opatrni, vyhnete se vSem plizi-
ltm, kostlivelim, pavoukdm, rybenkdam, zombiim a dal$im

nepratelskym mobtim, jejichz jedinym cilem je na vas zatto-
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¢it. Ve skute¢nosti pomohl Steve zabezpecit vesnici pred uto-
kem zombii. Postavil hradbu kolem celé vesnice a rozmistil
louce podél hlavni ulice tak, aby bylo veskeré uzemi uvnitf
opevnéni dokonale osvétleno ve dne i v noci. Tak si mohl
byt jist, Ze zombie vesnici nenapadnou. Jak kovar Eliot zmi-
nil, postavil Steve také Golema na ochranu. Postavil Zelezné
bloky a dyni na zem a sledoval, jak se drsné a mocné monst-
rum zveda na nohy. Kdyz Steve vidél, jak se tohle monstrum
pomalu sune do vesnice, byl si zcela jist, Ze ochrani jeho i jeho
vesnické pratele pred zombiemi a dal$imi moby.

Kdyz zrovna nehdjil svlij domov pred predatory, travil Steve
¢as vyrobou uhli ze dfeva. Uhli ménil s Eliotem za krumpace,
jimiz mohl dolovat. P$enici ménil s Johnem, farmarem z ves-
nice, za suSenky. KdyZ narazil na zlato, obvykle jej vyménil
s Avery za knihy. Diky farmé a vesni¢anim meél vse, co by
jen mohl potiebovat, a bezpecné misto, kde mohl ulehnout
kazdou noc. Rad se vracel domi na farmu a poslouchal, jak
Snuggles prede, kdyz lezi v travé a odpociva.

Jakmile se zacalo smrakat, ulehl Steve do postele. Noc
dalo, stiny se prodluzovaly a dobfe osvétlena mista se stavala
tmavs$imi, dokud se vesnice nestala jedinym natolik dobfe

osvétlenym mistem, Ze se do ni mobové neodvazili vkra-
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dat. OvSem za zdi bylo slySet sténani zombii a zvlastni cva-
kavé zvuky vydavané pavouky. Kdyz padla noc a nebyli jste
ve své posteli, byl z vas viceméné jasny cil. Dobfe postavena
postel vas vSak udrzela v bezpeci az do rozednéni. Na farmé
byl Steve v posteli vzdy s pfichodem soumraku. Jednou vidél
vysokého, tmavého Endermana s fialovou aurou, kdyz zistal
venku za tmy. Védél, Ze na néj nesmi zirat. Podarilo se mu
utéct do bezpeci a poucil se. Kdyz za¢ne svétlo slabnout, je ¢as
jit domi. Neni zadny divod zbyte¢né riskovat.

Kdyz Steve lezel té noci v pohodli své postele, zaslechl
podivné zvuky $ifici se od vesnice. Vesni¢ané se museli dostat
do potizi. Jak Steve poslouchal sténani a zvuk praskajicitho
dreva, mohlo to znamenat jen jediné - utok zombii! Snazil
se presvédcit sam sebe, Ze se mu to jenom zda a vesnice je
v porddku. Zvuky vSak neutichaly. Predstavil si, jak vchazi
do vesnice a vidi jeji obyvatele ménit se v zombie, kdyz kon-
troloval na budiku, kolik ¢asu jesté zbyva do rozbresku. Citil
kazdé tiknuti hodin, které tfimal v ruce, a slysel kfik vesni-
¢antl - védél, Ze nemize ¢ekat a musi jim pomoct ihned. Eliot
urcité nezapomnél, ze si Steve chtél vyrobit zbroj, a nejspis
na néj bezmocné cekal, az na zombie zautoci.

S ostatnimi vesnicany mél Steve také dobré vztahy. M¢l

je radéji nez ostatni prizkumniky, jako byl on sam, protoze
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mu nemohli $kodit a nemohli mu ublizit. Pracovali a zili
pospolu ve vesnici, starali se o Grodu a vyrabéli uzite¢né
predméty, které by mohli s ostatnimi vyménit za néco jiného.
Ridili se osvédéenymi pravidly, nikdy se nevzdalovali daleko
od domova, pomahali jeden druhému a nikdy nezasahovali
do Stevova zivota. Zaskodnici putovali krajinou a travili svij
¢as vymyslenim Zertikii na ostatni priizkumniky. VSeobecné
znamenali jenom potize. Zamérné lidem skodili, aby je mohli
okrast o nejriiznéjsi véci. Nékteri se zamérili pfimo na $kozeni
lidem, protoze to povazovali za zabavu a radi ostatnim ublizo-
vali. Vyhodili do povétti cely dim nebo pouzili 1Zi a Isti, poza-
dali o pomoc a poté zautocili. Steve nechtél ptijit o dim ani
o své véci zrovna kviili zdSkodnikdm, proto byl velmi opatrny
a nevéril nikomu kromé pratel z vesnice. Ti ted celili utoku
zombii. Steve jim musel pomoct.

Snazil se presvédcit sam sebe, ze Zelezny Golem je ochrani,
zoufalé hlasy z vesnice ho vsak presvéd¢ily o tom, Ze Golem
sam na zombie nesta¢i. Nebo co hiif, Ze se tomu Zeleznému
monstru néco stalo. Steve si vzpomnél na Avery a na knihy,
které od ni dostal. Predstavil si, jak bézi ulicemi ve své dlouhé
bilé no¢ni kosili a zombie ji pomalu dohani. Premyslel, jestli

zombie znicily i Johnovu urodu, a nezapomnél ani na Eliota,
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ktery se urcité snazi pred radicimi zriidami schovat ve své
kovarné.

Vyktiky silily a myslenky na jeho pratele napadené zom-
biemi mu vifily v hlavé. Védél, Ze jim musi pomoct. Pokud
néco neudéla hned, stane se jen ubohym zbabélcem, ktery
nechal vesnici padnout. Musel se vzeprit véem myslenkdm
a instinktim, které ho nabadaly vyhybat se nebezpeci. Skopl
ze sebe pokryvku a vyskocil z postele. Rychle zkontroloval
pokoj, jestli v ném nejsou pavouci nebo plizilové, a namiril si
to do komory, aby se pripravil.

Poprvé si oblékl zbroj, kterou si vyrobil. Hral ho pocit, Ze ji
ma, nikdy si v§ak nepomyslel, Ze by ji mohl potfebovat. Steve
byl nastésti velmi dobfe zasoben - prestoze nikdy nebojoval,
sbiral zbrané, mece a dalsi nastroje na obranu. Vytahl kompas,
me¢, luk a $ipy ze svého arzendlu. Na chvili se zastavil a vzal
jesté specialni zlaty me¢, kdyby ho nahodou potteboval. Ruce
se mu tfdsly, srdce bilo jako zvon. Mél strach. Tohle byl presné
ten okamzik, kterého se Steve vzdy obaval. Ted védél, ze je to

doopravdy.
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fed Stevovym domem byla Cernocernd tma pfimo

vyzyvajici nepratelské moby k hostiné. Nepratelé

postupné zdolavali obranné zdi obklopujici vesnici
a zaplavovali jednotlivé budovy uvnitf opevnéni. Mnohé
z loudi, které Steve rozmistil po celé vesnici, byly pry¢. Pred
sebou spatfil mélkou jamu vypovidajici o nedavné explozi
plizila, coz mélo za nasledek zniceni svétel a uvrzeni vesnice
do temnoty. Jak Steve hledal cestu z domu, zalapal po dechu.
Jezdec na pavoukovi $plhal po zdi jeho pribytku. Pavoukovy
rudé o¢i zhnuly do tmy a na ném se ty¢il kostlivec. Steve védél,
ze jezdci na pavoucich jsou pomérné vzacni a mohli by ho
znicit béhem chvilky. Pavouk mél perfektni zrak a kostlivec
byl zkusenym lovcem, coz z nich délalo dvojnasobnou hrozbu.
Steve citil srdce az v krku, kdyz sahl po luku, nasadil ip, zhlu-
boka se nadechl a zamifil.

Béhem sekund kostlivec zaznamenal Steva a zacal po ném
strilet. Sip letici pfimo na Stevovu hrud se odrazil od zdnovni
zbroje. Steve se rozbéhl smérem od pavouka, ktery seskocil
ze zdi. Kostlivcovy strely tentokrat mifily na Stevovy nekryté
nohy. Ten se za béhu tak tak vyhybal dal$im a dal$im strelam.
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Otocil se a zamifil na pavouka, nepodarilo se mu vsak nepii-
tele zabit tak rychle, jak doufal. Vyhybal se neustavajicimu
desti kostlivcovych strel, natahl svij luk a vystfelil na pavouka
jesté jednou. Musel ho zabit dfive nez kostlivce. Samotny
pavouk nezatizeny vahou kostlivce by jej totiz vmziku porazil.

Steve zpomalil a dal si se stfelou na cas, nez vypustil dalsi
$ip smérem k pavoukovi. Vznnn! Zasahl pavouka pfimo
do téla. Nestviira padla k zemi a kostlivec byl odkdzan sam
na sebe. Jesté jeden presny zasah a Steve kostlivce porazil.

Porazil jezdce na pavoukovi! Nikdy predtim neporazil tak
tézkého soupere. Sebral pavouci oko a pridal ho mezi svij
arzenal, mohlo by se jesté hodit. Nabuzen energii z nedav-
ného vitézstvi nad jezdcem na pavoukovi se vydal do vesnice
bojovat proti zombiim. Ted z néj byl pravy bojovnik.

Kdy?z se blizil k vesnici, vybéhl Eliot ze své kovarny a bézel
mu naproti.

»Pomoc!“ kficel Eliot. , Iy jediny jsi ozbrojen, ty jediny je
muzes$ porazit.”

Steve védél, Zze mu Eliot divétuje, uvédomoval si viak, jak
moc se Steve bal? Steve vidél, jak nékolik zombii obklopilo
jednu z vesnickych rodin, kdyz se snazila otevfit dvere svého
domu. Vesnicané se chtéli skryt, ale zelenooké zombie vyrvaly

dvefe vSech domi, obchodt i hosptidek. Rozbily sklenéna
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okna a strhaly stfechy z malych domi. Nebylo, kam se scho-
vat. Steve se chtél po vzoru Eliota ukryt v jeho kovarné, tak by
se ale zachoval jen zbabélec.

Steve se poohlédl po svém dynohlavém Golemovi. Nikde
ho vsak nevidél. Presel blize k travniku a tam uvidél obrov-
ské Zelezné télo rozbité na zemi. Dynova hlava lezela vedle
jeho mamutich noh. Né&jaky zaskodnik musel prijit do vesnice
a zabit ho kvili Zelezu. Steve v§ak nem¢él ¢as zabyvat se teori-
emi, co se stalo Golemovi. Musel celit zaplavé zombii, ktera
postupovala jeho smérem.

Schoval se za silnym stromem doufaje, Ze si ho zombie
nev§imnou. Presto vSak nebyl v bezpeci, jedna ze skupinek
zombii postupovala rychle kupredu. Steve na né zautocil zelez-
nym mecem, dvé potvory skolil jednou ranou. Po vyhrané
bitvé s jezdcem na pavoukovi se citil sebejisté a véril, Ze i ten-
hle souboj bude rychle hotov. To se ovSem prepocital. Kaz-
dou minutu se objevovaly dalsi a dal§i zombie. Zranéné bestie
privolaly posily a Steve brzy celil presile. Védél, ze ho zbroj
ochrani pfi boji, rostouci pocet zombii ho vsak presvédcoval
o tom, Ze by nemusel z boje vyjit vitézné. Jeho mece se navic
postupné opotiebovavaly, ten prvni uz se ddavno rozpadl a byl

zcela k ni¢emu, dal$i uz pomalu dodélaval.
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Steve se bal o vesnicany. Co kdyz se mu nepodafi zombie
zastavit? Co kdyz se vSichni vesni¢ané proméni v zombie? Ze
vSech predméti, které se mu podarilo zachranit, nemél lektvar
slabosti a nemél ani dost ¢asu vyrobit Kouzelné Zlaté Jablko
- dvé polozky nezbytné nutné k vyléceni vesni¢ana promeéné-
ného v zombii. Mozna by mohl jako pfechodné opatfeni vyro-
bit Zeleznou branku a umistit proménéné vesnicany do ni. To
by je ochranilo pred zranénim, zatimco by se vyporadaval se
zombiemi. Cas v$ak nebyl na jeho strané. Musel pokracovat
v boji a doufat, Ze se mu podari vymyslet zpiisob, jak vesni-
¢any zachranit.

Steve si rychle prosel dostupny arzendl a tentokrat zvolil
luk a $ipy. Stfelbou se mu podarilo zasahnout nékolik zom-
bii, téch vSak byla celd armdda. Jeden luk a par $ipt byly
v ostrém nepoméru se zastupy nepratel. Steve potfeboval
poradny plan. Zvazoval vyldkat zombie na utes k oceanu, moc
rozumu pieci jen nepobraly. Snadno by je prelstil, aby popa-
daly do vody a utopily se. Nebyl si vsak jist, jestli se zombie
muze utopit, a navic byl uvéznén ve vesnici s krveziznivymi
zombiemi, jejichz pocet rychle predcil pocet vesnicanti. A aby
toho nebylo malo, kazdy napadeny vesni¢an, ktery podlehl
utoku zombie, se razem proménil také v zombii. Steve zahlédl

mistniho feznika, jak se jesté porad v bilé zastéfe, ovSem uz
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proménény v rozpadajici se nestviru, tla¢i v zadni ¢asti davu,
ktery na néj zrovna utocil. Jeho stari pratelé z vesnice uz byli
zombiemi pfipravenymi znicit tu jedinou osobu, ktera se sna-
zila je ochranit a zachranit. Byla to ztracena bitva. Steve se
chopil prilezitosti a vyrazil proti zombiim. Sttilel na né z luku
a kosil je takovou rychlosti, ze nestihaly volat o posily. V oka-
mziku, kdy uz si myslel, Ze ma vyhrano, si v dalce v8iml jedné
zombie.

Jak se osameéld nestvura blizila ke Stevovi, ¢irou hriizou
se otfasl. Na jednu noc mél vzruseni azaz a i pfes prokazané
hrdinstvi se porad bal. Jeho ruce se chvély, kdyz pozvedl luk
a snazil se vystrelit. Kdyz uz se mu to povedlo, sip pomalu
doletél k zombii a o notny kus ji minul. Sip na zemi prask-
nul pod chodidlem potvory, jak se blizila k Stevovi. Ten citil
srdce az v krku, nemohl ale nechat strach zvitézit a zabranit
mu v zachrané jeho pratel.

Vtom zaslechl Eliotovo volani o pomoc. Zombie ho musely
zahnat do rohu. Steve ho nemohl nechat na holickach. Ted
potfeboval silu a odvahu.

Steve odlozil luk s $ipy a popadl nejucinnéjsi zbran, kterou
u sebe mél, zlaty mec. Uchopil jej, ale zombie mu ho vyrvala
z rukou a rozlomila vedvi. Odhodila zbytky mece do travy

a zacala se sapat po Stevovi. Bez moznosti pouzit dalsi zbran
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ze svych zasob byl Steve bezbranny. Zacal proto pred zeleno-
okou no¢ni nestviirou prchat.

Bézel po znamych ulicich, vbéhl do Eliotovy kovarny
a zabouchl za sebou dvete. Myslel si, ze kdyz Eliot obchoduje
se smaragdy, mohl by ziskat novy me¢, jimz by zombii porazil.
Na to v8ak uz bylo pozdé. Eliot byl porazen a zacal se ménit
v zombii. Steve svého pritele zklamal. Byl z toho zniceny a pfi-
padal si k ni¢emu.

Eliot se ménil vzombii a Steve jenom stél a se strachem ziral
na svého pritele. Ten pohled mu lamal srdce. Tolik ¢asu stra-
vil obchodovanim a povidanim s Eliotem, ktery se ted ménil
v no¢ni nestviru. SlySel z dalky Avery, jak vola o pomoc. Uz
jednoho vesni¢ana nechal na holickdch, nemtize dopustit, aby
se to opakovalo. Musi ji zachranit.

Skitip! Prask! Slysel, jak dvere povoluji pod naporem zom-
bie. Pfemyslel, jak uniknout. Popadl krumpac¢ a zacal kopat
diru do zemé. Jak se dostaval hloubéji, zaslechl, jak dvere
povolily z pantt. KdyZ zombie vstoupila do kovarny, mél jiz
vykopany tunel pod podlahou az doprostfed vesnice. Kdyz se
vynofil z Gsti tunelu, obklopilo ho nékolik zombii. Podatilo
se mu proklestit si cestu zastupem nepratel a pokracoval ven

z vesnice. Nestviiry ho vsak pronasledovaly. Avefin kfik silil
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a Steveovi bylo jasné, ze se musi do vesnice vratit. To vSak
momentalné nepripadalo v uvahu.

Ohlédl se a vidél, Ze zombie jsou jen kousek za nim. Béhem
utéku se mu podarilo nékolik z nich zasdhnout stfelbou
z luku. Jak prostupoval temnou noci, dival se po mistu, kde by
se mohl schovat, brzy v§ak nevédél, kudy kam. V dalce zahlédl
jeskyni. Prestoze se jeskyni bal a nikdy v zadné nebyl, dou-
fal, Ze by v ni mohl najit lavu. S tou by mohl zombie porazit.
Nepratelé se priblizovali, proto nepfemyslel a pridal do kroku
smérem k jeskyni.

Jedna ze zombii byla jiz Stevovi na dosah. Jak se blizila,
trasl se Steve strachem a nestastnou ndhodou upustil hrudni
plat své zbroje. Zkusil jej sebrat, ale silnym uchopem mu jej
zombie vyrvala z ruky a pfilozila si ho k télu. Poté zavolala
na ostatni zombie. Hrudni plét ji proménil v mnohem silnéjsi
nestvtru, se zbroji byla nenapadnutelnd. Méla dokonce i pfil-
bici, coz znamenalo, Ze ji na rozdil od ostatnich zombii, které
slunecni svit spali, denni svétlo neublizi.

Obrnéna zombie skocila na Steva, kterému se podarilo
uhnout. Jako neozbrojeny mél jedinou $anci na uték. Rano
stravil dolovanim a narazil na misto s lavou a vodou, takZe mél
s sebou dostatecnou zasobu obsididnu na vyrobu ramecku.

Rychle skladal bloky cerné jako uhel dohromady. Kdyz je
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podpalil, fialova mlha zaplnila okoli. Portal do Podsvéti byl
hotov. S kratkym ohlédnutim smérem k vesnici se Steve otocil

a vykrocil pry¢ od utocicich zombii smérem k Podsvéti.
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teve se vznasel ve stavu beztize, dokud nepfristal vrudé

krajiné Podsvéti. Na misté posetém jezirky horké lavy

se neméril ¢as na dny a noci jako v Nadzemnim svéte.
Steve zkontroloval sviij kompas, aby nasel spravny smér, jeho
stielka vSak neustale obihala kolem dokola. Tady byly kom-
pasy a hodiny tplné k nicemu.

Kdyz privykl vSudyptitomné rudé zari, opatrné zacal zkou-
mat nové prostiedi. Tohle se nepodobalo Zadnému mistu, kam
se kdy Steve dostal. Jeho o¢i si na neobvyklé osvétleni musely
zvykat. Podsvéti bylo nebezpecné, prekypovalo v§ak spoustou
zajimavych zdroji. Houby tu tréely ze zemé a Steve si v dali
v§iml lavového jezirka. Shybl se k zemi, aby sebral houbu.
Jejim zkvadenim spolecné s okem pavouka, které mél ze sou-
boje proti jezdci, mohl po pfidani cukru vytvofit lektvar.

Jesté nez stihl sebrat prvni houbu, zaslechl vysoky pistivy
zvuk dasa. Jeho bilé hranaté télo s chapadly se vznaselo pobliz
se zavfenyma ocima.

Steve se rychle poohlédl po tkrytu, kam by se schoval.
Kdyby vlezl prili$ blizko lavovému jezirku, horka lava by ho

zabila. Kolem nebyly zZaddné stromy, za které by se ukryl, nebo
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jeskyné, které by mu poskytly tkryt, nez by ho das minul.
Dasové $patné vidi a nev§imli by si ho, kdyby se schoval v list{
nebo za sklem, nic takového vSak v dohledu nebylo. Dalsi
moznost predstavoval navrat portalem, pak by ale musel celit
ozbrojené zombii. Nemohl se vratit, dokud nemél pfipraveny
plan, jak osvobodi Avery, dal$i vesnicany a také sam sebe.
Zkusil ztstat potichu doufaje, Ze ho das mine a nevsimne si
ho. Na to v$ak bylo pozdé. Das ho zaznamenal, otevtel své
démonické oci a chystal se k utoku.

Das vypadal jako medtza s bilymi chapadly vyristajicimi
zpod jeho bricha. Vydaval cvrlikavy zvuk signalizujici utok.
Beze zbroje a mece se nemél Steve jak branit a celit utoku.
Dasova krvezizniv4 tlama se otevfela, kdyz vtom z oblohy
zacaly padat ohnivé koule. Plameny se leskly, jak jedna koule
za druhou protinala oblohu Podsvéti. Steve nemél ¢as vyhnout
se té ohnivé spousti. Jedinou ranou pésti zasahl letici kouli
a odrazil ji smérem k dasovi. Ten vydal jen bolestivy skiek
a vmziku explodoval.

Steve si klestil cestu Podsvétim, prosel kolem vodopadu
lavy, dokud nedorazil k Pisku dusi. Zatimco sbiral pise¢né
bloky, v§iml si v déli za obrovskym jezerem lavy majestatné
pevnosti. V tom okamziku dostal Steve napad! V pevnosti

budou ur¢ité diamanty. Kdyby se mu podafilo je ziskat, mohl
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by vyrobit diamantovy me¢, s nimz by se mohl postavit ozbro-
jené zombii.

»Vezmu na to Ctyficet diamant®,” prohlasil Steve nahlas,
prestoze nemél zadné posluchace. Chybély mu rozhovory
s Eliotem v kovarné a slyset alespon vlastni slova, i kdyz nikdo
nebyl pobliz, ho dokéazalo trochu utésit.

Odmlcel se a s velkou nadéji zvolal: ,A z téch diamantt
vyrobim nejmocnéjsi me¢ na svété. Pobiju vSechny zombie
a zachranim vesnici!“

»Diamanty?“ ozval se z ni¢eho nic neznamy hlas. Steve uz
nebyl sdm.

»Kdopak jsi?“ zeptal se Steve.

»Jsem Jack, odpovédél hlas a zpoza nékolika blokd se
vynofila postava. Méla na sobé diamantovou zbroj.

'“

»Panecku, ty ma$§ diamantovou zbroj!“ Steve byl ohro-
men. Byl vSak také velmi opatrny, protoze to klidné mohl byt
zaSkodnik. Steve byl ale osamély a touzil po spolecnosti.
»Kdyz mi da§ jeden Zelezny ingot, nauc¢im té cestovat
Prazdnotou,” fekl Jack.
Prazdnota byla casti Podsvéti zcela bez nepratelskych
mobi. Steve slychaval, Ze je to jediny bezpecny zpusob, jak

cestovat v této strasidelné krajiné.
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»Jen za jeden ingot zeleza?“ Steve byl prekvapen - to byla
hodné smésnd cena za néco tak vyznamného.

»Ano,“ odvétil Jack a Steve mu predal ingot.

Najednou vytasil Jack diamantovy mec a prikrocil ke Ste-
vovi. Ten uskocil zpét.

,»Chci v§echno, co mas u sebe,“ pozadoval Jack. ,Hned!"

Modry mec se v rudé krajiné Podsvéti jenom blyskal. Steve
se rozbéhl k lavovému jezirku, nemohl vSak uniknout. Zna-
menalo to utonout v horké lavé, nebo podlehnout Jackovu
meci.

Najednou uslyseli Jack se Stevem cvrlikavy zvuk. Byl to das.
A sttilel po nich. Jack se rozbéhl, aby se vyhnul ohnivé strele,
strcil pfi tom do Steva a zakopl do jezirka s lavou. Steve mu
chtél sebrat diamantovy me¢, na to uz ale bylo pozdé¢, byl cely
pokryt lavou. Sdhnout byt jenom po konci rukojeti znamenalo
osklivé popaleni, nebo dokonce smrt. Navic na to ani nemél
¢as, protoze na néj utocil das.

Steve rychle popadl luk a jedinou stfelou srazil dasa k zemi.

»Mam té!“ krikl Steve poté, co se das odporoucel k zemi.
Poté se nervézné porozhlédl, maje na paméti udalosti, kdyz
naposledy kricel tak nahlas. Obaval se dal$ich zaskodnika,

musel se rychle pripravit.
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Steve se poprvé setkal se zaskodnikem a vyvazl z toho Zivy.
Poté, co porazil dasa, se citil sebejisté. Pokrac¢oval v chlizi smé-
rem k mostu pres obrovské jezero lavy. Minul obrovské sloupy
z netheritovych cihel, které se vzpinaly az k nebi. Na zemi
horely malé ohné, aby se jim vyhnul, musel je Steve preskocit.
Daval si velky pozor, kam $lape, protoze v Podsvéti se miize
stat cokoliv. Blizil se k pevnosti, ve které, jak doufal, najde dia-
manty a pak bude moct osvobodit své pratele.

Kdyz preskocil malou tinku lavy, vyskocila prasozombie
pfipravena na néj zautocit. Rizové prase s hranatou hlavou
a tlejicim masem bylo ozbrojeno mecem a chystalo se k utoku.

»Ja se téch zombii snad nikdy nezbavim!“ pomyslel si Steve,
kdyz hbité postavil tficihlovou zed na ochranu pted praso-
zombii. Poté vyskocil a srazil nestviiru k zemi. Jeho akce pfi-
volala skupinu dalSich prasozombii pfipravenych ho sejmout.
Z dlazebnich kostek postavil budku se ¢tyfmi zdmi a upro-
stted nich vykopal jamu. Vydolované bloky pouzil k atoku.
Z kazdé porazené prasozombie vypadl Zelezny ingot, které
Steve rychle posbiral a vyrobil z nich mec.

Ozbrojen novym mecem pokracoval do pevnosti pro dia-
manty. Vysoko nad ni se vznasel Ohnivak. Ohnivé télo hlid-

kovalo nad pevnosti a jeho ¢erné oci upiené pozorovaly Steva.
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Ten rychle popadl jeden netheritovy blok na ochranu pred
ohnivymi stfelami, které na néj strazce pevnosti zacal chrlit.

Ohnivak se rozmnozil! Najednou se objevili dalsi dva
a oba na néj také strileli. Ohnivé strely dopadaly nebezpecné
blizko Steva, skoro zni¢ily jeho novy mec. Z jednoho Ohni-
vaka vypadla Ohniva hal. Steve ji rychle sebral, bude se hodit
pri pripravé lektvart. Jen tak tak se vyhnul dal$imu vybuchu.
Jedinou Sanci, jak prezit tento najezd Ohnivakd, bylo vyrobit
Kouzelné Zlaté Jablko. Chtél ho vyrobit po navratu do ves-
nice, aby vylécil Eliota, ted to ale musel udélat hned. Kouzelné
Zlaté Jablko ma mimo jiné moc ochranit lidi na pét minut
pred ohném. V této chvili byl Steve pfimo zavalen horkem.
Vyroba Jablka je ndro¢nd a ndkladna, jak v8ak kolem néj 1étaly
plameny, byla to jedind moznost. Steve vyrobil Kouzelné Zlaté
Jablko z bloku zlata a jablka ze svych zasob a jednim soustem
ho zhltl. Tim si zabezpecil ochranu na pét minut.

Boj se tfemi Ohnivaky pfed pevnosti byl zavod s ¢asem.
Jejich sila byla oslabena diky Jablku, porad to ale byli velmi
zdatni bojovnici, jejichz jedinym cilem byl Steviv pad.
S Zeleznym mecem rozpoutal Steve hotové peklo a postupné
Ohnivaky porazil. Z kazdého z nich vypadlo nékolik bodt
zkusenosti, které Steve ihned posbiral. V zafi erstvého vitéz-

stvi vstoupil do pevnosti.
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Hradby pevnosti zdobily svétlitové bloky. Zluté svétlo
vychazejici z pilblokil se odrazelo od netheritovych bloka
a osvétlovalo mistnost. Tato atmosféra dodavala pevnosti
dojem impozantnosti i pohodli. Steve nikdy nevidél nic tak
nadherného. Rychle zkontroloval, jestli se pobliz neschovavaji
dalsi ohnivaci, zddného v$ak nenasel. Dast se bt nemusel, ti
totiZ nemohou Zit uvniti uzavienych prostor. Stény byly navic
postaveny z materiald, které odolaly vybuchu dasa. Steve si
mohl kone¢né odpocinout a vstfebat pocity, kterymi na néj
pevnost pusobila. Uprostfed mistnosti si v§iml obrovského
schodi$té z netheritovych blokt s piskem dusi. Bradavi¢nik
vyristal ze zemé na obou krajich schodisté.

Steve seSel nékolik schodu a natahl se, aby posbiral bra-
davi¢nik. Ten je totiz zakladni surovinou hned nékolika lek-
tvarti. Kdyz natahoval ruku, aby sebral prvni trs, zpoza zdi
se vynoril dal$i ohnivak. Steve rychle vydoloval netheritovy
blok a postavil pfed sebou ohnivzdornou ochranu, nez jednou
ranou mece skolil ohnivéka k zemi.

V okamziku, kdy ohnivak vydechl naposledy, vidél tmavé
¢ervenohnédou kostku vyskocit z blizkého jezirka lavy
doprostred schodisté. Jeji oci vypadaly jako malé plaminky
a na nékolik okamzika byl Steve doslova uchvacen. Jesté nikdy

nevidél lavovou kostku, jejiz o¢i ho prfimo hypnotizovaly.
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Steve si byl moc dobfe védom, Ze je to porad neptitel, kterého
musi zlikvidovat. Rychlym Svihem mece roztal kostku vedvi.
Rychle k polovinam ptiskocil a kazdé z nich ustédril nékolik
ran, dokud si nebyl jist, Ze je po nich. Lavova péna pomalu
vytékala ze zbytkd kostky a Steve ji rychle sebral kvili hod-
noté, jakou v Podsvéti méla.

S o¢ima na pozoru pred nepratelskymi moby pokraco-
val Steve pevnosti a hledal vzacné diamanty. Mistnosti byly
v8ak uplné prazdné. Ziejmé tu byl jiny prizkumnik pred nim
a vSechny poklady sesbiral. V3iml si ohnivaki, jak se objevuji
v mistnostech, to uz ale byl na cesté zpét z pevnosti do ote-
viené krajiny Podsvéti. Pevné doufal, Ze najde dalsi pevnost,
ve které by mohl mit s diamanty vice §tésti.

Jediné, co Steve zahlédl Siroko daleko, byly jezera lavy a pla-
nouci ohné. Najit dalsi pevnost by mu mohlo zabrat i nékolik
dni a pomalu mu dochazely zasoby. Nemohl v Podsvéti ziistat
a pokracovat v hledani. Musel se vratit do Nadzemniho svéta,
kde by porazil nékolik krav a doplnil zasoby jidla. Nemohl
pouzit portdl, jimz se do Podsvéti dostal, protoze by se vratil
zpatky pfimo mezi zombie. Musel vytvorit dalsi portal, coz
znamenalo, Ze se objevi nékde uplné jinde. To ho trochu pole-

kalo, byla to vak jeho jedina moznost.
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Steve sestrojil ram za pouziti vétSiny obsidianu ze svych
zasob. Zazehnul jej a vkrocil do portalu. Nemél ani ponéti,
kde se objevi. Chybéla mu jeho farma a Snugglesovo predeni.
Pevné doufal, Ze jeho domov i ocelot na néj budou cekat, az se
vrati do Nadzemniho svéta. V koutku duse se obaval, Ze by uz
nikdy nemusel najit cestu zpét. Béhem prenosu mezi dvéma
svéty zavrel oci a predstavoval si, Ze je ve své staré pohodlné

posteli.
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teve oteviel oci a vSude vidél prach. Nebyl to ale az
tak uplné prach. Byl to pisek a zddlo se, zZe se tahne az
donekonec¢na. Ocitl se na pousti, daleko od znamého
prostiedi své farmy nebo vesnice. Thned ho prepadly obavy,
co bude jist. Vypadalo to, Ze je v holé pustiné. Kolem dokola
nebylo viibec nic. Slysel o lidech, ktefi skon¢ili v pousti — hle-
dali preludy a ztratili se na rozsahlych planich. Mohl si posta-
vit pribytek z piskovcovych blokii. Obaval se v§ak nedostatku
jidla, a tak se vydal pousti s nadéji, ze se mu podafi néco najit.
Zlutohnédé bloky ho skoro oslepovaly. Vyskrabal se
na vrchol hromady piskovcovych cihel, aby se rozhlédl, jestli
v dali neuvidi vesnici. Nevidél vSak viibec nic. ,Tohle je
konec,” zacal uvazovat. Uz uz byl pfipraven zemfit, coz by ho
vratilo zpét na jeho farmu. Kdyby se to stalo, asi by ho jenom
doma napadly zombie. Plaho¢il se v$ak dal pustinou a doufal,
ze spatfi néjaké znamky Zivota.
Kdyz uz se vzdal nadéje, zacal kopat. Kdyby se mu poda-
filo ziskat nékolik blokt piskovce, mohl by si postavit dim
a zalit novy zivot v této nehostinné a pusté krajiné. Pomoci

krumpace se propracovaval hluboko pod povrch. Po chvili
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kopani narazil na obrovsky c¢tverec. Byl to chram! Tam by
pfece mohly byt poklady! A mozna i diamanty. Vykopal diru
doprostied poustniho chramu, ktery vypadal jako egyptska
pyramida. Kdyz vstoupil dovnitf, zaslechl hlasy. Nebyl tu sam.

»Kdo je tam?“ zakficel Steve chvéjicim se hlasem. Nedo-
stal vSak zadnou odpovéd. Slysel sepot a obaval se mozného
utoku.

»Kdopak jsi?“ zvolal Steve jesté jednou. Odpoveédi mu bylo
hrobové ticho.

Z niceho nic se zpoza piskovcové stény vynorily tfi osoby -
dva chlapci a jedna divka.

»Henry, nic mu nefikej,“ kifikl chlapec v modré kozené
zbroji a modré prilbici na dal$iho ¢lena, ktery sviral krumpac
a byl odén ve zlatou zbroj i prilbici.

»Maxi, kazdy prece vi, Ze jedinym déivodem, proc lidé lezou
do chramt, je hledani pokladid,” odvétil Henry svému priteli
v modrém.

»Bude$ mu muset vérit,“ zasvitoril treti ¢len skupinky oble-
¢eny cely v rizové kiazi.

»Pro¢ bychom méli, Lucy?“ zeptal se Henry otravené.

»Vy jste lovci pokladti?“ zeptal se Steve skupinky. Po setkani
se zaSkodnikem v Podsvéti byl podeztivavy viici véemu a viem.

»Mozna,“ odpovédél Henry dtirazné.
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»Ses sam?“ zeptal se Max Steva.

»Ano,“ odpovédél Steve a doufal, Ze nenarazil na tlupu
za$kodnikd, ktera by ho zabila, nebo mu aspon poradné otra-
vila den. Nemél vSak u sebe nic cenného, protoze vsechno
zlato spotreboval na Kouzelné Zlaté Jablko, a padal hlady.

Prohlédl si triclennou skupinku a bylo mu jasné, Ze jim
bude muset véfit a pridat se k nim. Nic jiného mu nezbyvalo.

»Jak chcete poklad ziskat? Vite prece, Ze je chranén pastmi,*
rekl Steve.

»10 si pis, Ze to vime. My jsme profici,“ odvétil Henry.

»Chces se pridat? Rozdélime si kotist,“ nabidla Lucy.

»Kdyz jste takovi experti, na co potfebujete mou pomoc?“
vyzvidal nedivérivé Steve.

»Protoze je nam té lito,“ usmala se Lucy.

»Nage motto je ¢im vic, tim lip. Bavi nas ziskavat nové pra-
tele,” fekl Max.

Henry se podival zbylé dva lovce pokladt. ,,Mozna bychom
ho méli nechat na pokoji. Treba je to zaskodnik. Jak mu
muzeme veérit?“

»Vypada mile,” nadhodila Lucy.

»Jak to muzes rict?“ zvolal Henry $okované. ,Vzdyt jsme ho

ted potkali.®
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»Mas pravdu, mohl by to byt zaskodnik, fekla bych ale, ze
se nas spis boji,“ dodala Lucy na obranu.

»10 je pravda, mtliZe to na nas ale hrat. Mohl by to byt
vychytraly zaskodnik.” Henry nikdy nikomu nevéfil, nebylo
v8ak ani mnoho téch, ktefi kdy véfili jemu.

»No, je jenom jeden zpusob, jak zjistime, jestli ndhodou
neni zaskodnik. Musime ho nechat s nami pracovat,” fekl Max.

»Odkud jsi?“ zeptal se Henry Steva.

»Ziju na farmé kousek od vesnice. Opustil jsem ji po ttoku
zombii,“ odvétil Steve skupince.

»Na farmé?“ zeptala se Lucy.

»J0, na farmé. Péstuju psenici, mrkev, brambory a dyné
a taky chovam nékolik ¢unika.“

»Mrkve?“ Henryho o¢i se uplné rozzarily. Mrkve byly
velmi cenné a Henrymu muselo byt jasné, Ze Steve bude mit
na farmé velké zasoby. To znamenalo, Ze Steve ma svou cenu.

»Ano, mam velky diam.“ Steve nechtél, aby to vypadalo,
jako ze se vychloubd, byl ale hrdy na svlij majetek. Mél vic
nez Sest pokoji a spoustu posteli. Mél tolik jidla, Ze se mohl
postarat hned o nékolik dalsich lidi. Tézce pracoval, aby toho
vSeho dosahl, zakazal si ale prozradit zbytecné moc. VSimnul
si zablesku v Henryho ocich a viibec se mu nelibil.

»Mas néjaké volné pokoje?” zeptala se Lucy.
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»Ano, mam jich rovnou $est.“ Odpovédeél Steve a bezdi-
vodné dodal: ,A mam taky ocelota Snugglese.”

»Pékny,” pritakala Lucy.

»Kdyz té nechame jit s nami, vezmes nas na svou farmu?“
zeptal se Henry s usmévem.

»Klidné, jenom se obavam, Ze bude zabrana zombiemi.
Kdyz jsem pomahal vesnicaniim, upustil jsem svou zbroj a ted
tam radi jedna zombie ozbrojena.*

»Ozbrojené zombie jsou tézci soupefi,” zhodnotil Max. ,,J4
vim!“ pritakal Steve.

»PomuiZzeme ti zombie porazit,“ fekl Henry.

»Mam plan,“ nadhodil Steve. Uz zjistil, Ze proti zombiim
nemuze bojovat sam, a protoze nemél nic, co by mu lovci
mohli ukrast, musel jim véfit. Potfeboval pomoc. Svéfil se jim
proto se svym planem, jak s pomoci ¢tyficeti diamanti bude
schopen vyrobit nejmocnéjsi mec.

»Perfektni ndpad,” usmala se Lucy.

« v

»Jdeme do toho,” fekl Henry.

»Proc?“ nemohl se Steve ubranit podezfeni.

»Na§ domov byl znic¢en a radéji hleddme poklady, nez aby-
chom si postavili novy. Kdybychom Zzili na tvoji farmé, mohli
bychom se vydavat na nekonecné honby za poklady,” rekl

Henry Stevovi.
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Vaprava za diamantovdm medem

»A Max je zkuSeny bojovnik,“ dodala Lucy. ,,Toho urcité
chce§ mit na své strané.”

»lak dobre!“ zvolal Steve. Rozhodl se jim vérit a brat je jako
pratele. Jak vsak postupovali hloubéji do chramu, uvédomil si,

ze to muze byt i past.
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ucy nahle zakticela.

Steve se podival dol a méalem spadl do jiné komnaty.

Kdyz se podival na jeji podlahu, byla pokryta deviti
bloky TNT a barevnou vlnou.

»10 je naglapna deska,” vysvétlii mu Max. ,Tys jesté
v chramu nikdy nebyl, ze?“

»Ne,“ odpovédeél Steve pokorné. ,Nikdy jsem nebyl déal nez
ve vesnici kousek od farmy. Az doted. Od utoku zombii jsem
uz stihl zastavku v Podsvéti...“

Max ho prerusil: , Tys prezil v Podsvéti?“ ,,Ptisobivé!“ zhod-
notila to Lucy.

»Ja jsem byl v§ude,“ prones] Henry sebejisté. , A ukazu vam,
jak to chodi. Zaprvé, neslapejte na desku, jinak jste nadobro
ztraceni.”

»Musime se prokopat kolem,” naznacila Lucy a vSichni
zacali kopat hluboko pod chram v nadéji, Ze narazi na truhly
s poklady.

»Doufam, ze v téchhle truhlach budou diamanty, ze kte-

rych vyrobime me¢,” fekl Steve. Byl pfimo nadSeny.
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Vaprava za diamantovdm medem

»Nemiizeme mluvit o tom, co najdeme. Musime se plné
soustredit na to, abychom se tam viibec dostali. A to vyzaduje
notnou davku umu,” rekl Max.

»Vlna a TNT z té nastrahy by se nam mohly hodit pozdé¢ji,*
navrhla Lucy.

»Dobry napad,“ dodal Henry. ,,Rozhodné nejsou bezcenné,
a navic je to obrovska sranda vyhodit néco do povétfi.”

»Henry!“ okftikla ho Lucy. ,Tady nejde o vyhazovani véci
do luftu, ale o nalezeni pokladu.

Steve rad poslouchal jejich vzdjemné skadleni. Stravil az
moc ¢asu o samoté a az moc dobfe si uvédomoval, jak dtlezité
je mit pratele. Obzvlasté pokud jsou to prizkumnici a dobro-
druhové jako on. Jeho novi kamaradi mu pomohli - bez nich
by se naslapné desce nevyhnul. To se nedalo fict o vesnica-
nech. Steve jim mohl pomoct, nikdy v§ak nemohl cekat stej-
nou sluzbu na oplatku, prece jenom byli bezbranni a nemohli
se postavit nepratelskym mobtm.

Skupinka si dolovala cestu kolem pasti stale hloubéji.
S obrovskou ranou se propadli do dal$i komnaty. Steve zvedl
hlavu a podival se vzhiru. Uvidél hofici pochodné kolem
dokola celé mistnosti. Jak si hledali cestu samym srdcem
chramu, davali velky pozor na nastrahy a pasti a pomalu

postupovali v tomto neznamém prostredi.
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»Blizime se k pokladu!“ naznacil Max.

»Musime byt opatrni,“ pfipomnél Henry. ,,Pokud odpalime
TNT, nejen ze tady zafveme, ale navic odpalime Ctyfi truhly
s pokladem a zni¢ime tak svoji kofist.“

Steve byl ohromen Henryho znalostmi pfi honbé za pokla-
dem. Skupinka se pomalu prokopavala blize k tajné komnaté
a davala velky pozor, aby neodpalila né¢jakou vybusninu. Kdyz
svymi krumpaci udefili do stény chramu, piskovcové cihly se
jim sesunuly k noham. Opatrné vesli do obrovské tmavé mist-
nosti plné piskovcovych cihel a se ¢tyfmi otvory blizko sebe.
Henry pristoupil k prvnimu z nich, ostatni ho rychle nasle-
dovali. Byl v$ak prazdny! Dalsi dva jakbysmet. V poslednim
na né nastésti ¢ekala truhla s pokladem.

»Ustupte!“ varoval Henry ostatni.

Skupinka stala naproti zdi. ,Co se déje, Henry?“ zeptal se
Max.

»Nevéfim tomu. Pro¢ by tu nékdo nechaval jedinou truhlu
s pokladem? To prece nedava smysl,“ vysvétlil Henry.

»Myslis, Ze je to past?“ zeptala se Lucy.

»Nevim, nechci to ale riskovat. Myslim, ze bychom to méli

nechat na pokoji,“ odpovédél Henry.
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»Henry ma pravdu,” postavil se Max za kamarada. ,,Kdy-
bychom tu truhlu otevfeli a byla plna vybusniny, mohla by
explodovat a zabit nas.“

Steva zajimalo, jestli je zabiti az tak $patné. Objevil by se
doma ve své posteli a vSechno tohle by byly jenom vzdalené
vzpominky. Pak si ale vzpomnél na zombie.

»Chci se podivat, jestli tam nejsou néjaké diamanty,” ozna-
mil Steve skupince.

,»Nestoji to za to.“ Rekl Max.

»Ja téch ctyficet diamantt ale fakt potfebuju. Musim
zachranit vesnici a to bez poradnyho mece nesvedu,* vykrikl
Steve.

»Chapu, ze ten me¢ potiebujes, takhle ho ale nedostanes.
Takhle skonc¢is jenom $patné, chlacholila ho Lucy.

»UZ jsme to zazili. Véf nam, vime, jak moc se to muze zvrt-
nout,“ doplnil Henry.

»Diamanty jsou taky pomérné vzacné. Kdybychom truhlu
otevreli, méli §tésti a nevybouchli, nejspis bychom nasli tlejici
maso a zlato,” fekla Lucy. Chtéla Stevovi pomoct pochopit, jak
to pri lovu pokladi chodi.

Steve presel k truhle.

»>5tlj!“ zakficela na néj Lucy. ,Néjaky zaskodnik ji mohl

upravit, aby vybouchla!®
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Max se podival na sviij kompas. ,VSichni si zapamatujte,
kde jsme, pro pripad, Ze by nas néco zabilo. Musime védét, jak
se zase najit.”

»Mam soufadnice,“ oznamila Lucy skupince.

»Hele, myslis, Ze jsem na hlavu, abych to otevrel? Na rozdil
od vas nesnasim, kdyz mé néco zabije,” branil se Steve. ,,Pro¢
si to neotevrete sami?“

»Neradi zbyte¢né riskujeme. Nikdo by neopustil samotnou
truhlu, jediné Ze by to byl zaskodnik a pridal do ni néjakou
nastrahu,” fekl Henry.

Steva désné zajimalo, jak toho miize Henry tolik védét
o zaSkodnicich.

»Pojdme pry¢. Dalsi chram by nemusel byt daleko a v ném
uz by mohly byt néjaké poklady,“ navrhl Henry ostatnim.

»Budeme se ridit mapou. Vytahnéte si kompasy,“ instruo-
vala je Lucy. Jesté nez se vSak stacili vydat k odchodu, podlaha

se pod nimi propadla a ¢tvefice padala neznamo kam.
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buch! Skupinka dopadla na podlahu tmavé mistnosti.

»Kde to jsme?“ zeptal se Steve roztfesenym hlasem.

»Kde je Max?“ staral se Henry nervozné.
Najednou pristal Max tésné vedle néj. V ruce drzel louc.
»ITohle se mi podafilo popadnout cestou dol,“ ozna-

mil ostatnim. ,Chytré,“ konstatovala Lucy. ,Pojdme to tu

prozkoumat.*

Svétlo lou¢e pomohlo ¢tverici prizkumnikd zorientovat
se v temnoté. Pist ze zdi vSak lou¢ sfoukl. Vsichni se snazili
najit cestu ponurymi chodbami pouze za asistence trochy
svétla prichdzejici otvorem nad nimi. Kazdy krok trval celou
vécnost. Slepota zplisobend nedostatkem svétla jim nahdnéla
husi kizi.

»,Co to je?™ ukdzala Lucy na svétlo vychazejici ze zdi.
»Mozna je to vychod!”

Svétlo mélo ohnivé ¢ervenou barvu. Najednou zmizelo.

»10 svétlo je ted tamhle,” v§iml si Henry. Zkusil na néj uka-
zat prstem, to vSak bylo zcela zbytecné gesto. Nevidéli pomalu
ani vlastni nos mezi o¢ima.

Max zvolal: ,Vidim ho tamhle!*
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Steviv hlas se zlomil: ,,To neni svétlo, to jsou pavouci!®

Pavou¢i o¢i najednou lemovaly stény kobky. Max vyrazil
kupredu proti pavoukovi a srazil ho jedinou ranou mece. Jeho
protivnik byl na misté mrtev. Rana byla tak silnd, Ze vytvorila
ve sténé otvor, kterym se do mistnosti prodral maly paprsek
svétla.

Kdyz se Max otocil, uvidél zombii krcici se v kouté kousek
od jeho pratel. ,,Pozor!* hlasité je varoval.

Steve vytasil sviij mec a rychle nestviru zlikvidoval.

»Je jich tu vic! varovala Lucy. Z temnych roht se vynoftily
dalsi ¢tyfi zombie, zatimco se stény plnily pavouky. Jejich oci
osvétlovaly okoli. Trocha svétla z otvoru ve zdi nestacila na to,
aby lovci pokladil vidéli a ubranili se nepratelskym mobtim,
zivicim se témi, co se odvazi ven po setméni.

»Jsme v pasti,“ zhodnotila situaci Lucy bez dechu poté, co
zabila asi desatého pavouka.

Steve likvidoval zombie, zatimco se Max pokousel odstra-
nit co nejvic pavoukti mnozicich se na zdech. Jeden z nich
skocil na Maxe, ten ho ale odhodil silnou ranou pésti a dorazil
mecem.

Bez ohledu na to, kolik zombii a pavouka se ¢tvertici poda-
filo zlikvidovat, nemohli invazi nepratelskych mobu zastavit.

Nestviry ziskavaly presilu.
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Vaprava za diamantovdm medem

Lucy zasahla pavouka vsi silou tak, ze udélala do stény
kobky zejici diru. Hned se v ni objevila lava a zacala stékat
po zdi dolt. Udeftila do zdi silnéji a proud lavy zesilil. Henry
si proklestil cestu az k Lucy a zacal do zdi busit krumpacem.

»Pro¢ ztraci§ ¢as bouranim zdi?“ vyzvidal Steve otraveng,
protoze zistal na koseni zombii sam a pomalu jim zacal pod-
léhat — nez uvidél proud lavy vytékajici z diry ve zdi.

»Musime to tu zaplavit lavou,” vysvétlil Henry.

»Pouzijte krumpace, potfebujeme diru ve zdi v misté, kde
jsme zahlédli to svétlo,” instruoval ostatni.

Zatimco Max se Stevem hloubili unikovy tunel, Lucy
s Henrym vytvorili lavovy vodopad linouci se mistnosti. Oba
pak vyrazili k tunelu. Horky proud je rychle nasledoval, museli
pridat do kroku, aby se o vielou lavu nespalili.

Zvladli to! Steve se ohlédl a uvidél pavouci ruda ocka
pohlcena zhavou lavou tekouci temnymi chodbami a topici
odporné zombie a pavouky.

Lovcim poklada se podarilo uniknout do tajné komnaty.
Henry pfibéhl k modré viné a sebral TNT.

»Co s tim bude§ délat?” zdésil se Steve, kdyz vidél Henryho
s vybu$ninami.

»Co mysli§? Vyhodim to tu vSechno do luftu! Je to tu jen

samy mob a zadny poklad.”
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Vydali se cestou po piskovcové dlazbé, prosli velkymi
dvefmi a rychle opustili chram. Henry umistil zven¢i na dvere
trhavinu vedle ruditové louce. Jak prchali vstfic pisecné kra-
jiné, chram explodoval. Prask! Budova vzplanula a obrovsky
oblak koure se spolu se zbytky chramu vyvalil vzhiru k nebi.
Ze zdi zbyly jen rozvaliny, které poukazovaly na skutecnost,
ze tu staval, kdysi plny pokladi, osamély chram v nehostinné

pousti Minecraftu.
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teve musel uznat, Ze uték z poustniho chramu, ktery

posléze vidél v plamenech, byl skute¢né vzrusujici.

Nebyla to vsak zabava, kterou by vyhledaval kazdy
den. Touzil se vratit domd, proto musel najit diamanty co
nejdrive.

»Me¢li bychom se dostat z té pousté,” navrhl Steve.

»Jsme lovci pokladd, my v pousti Zijeme,“ odporovali
ostatni.

»Vzdyt tady se zit neda,” protestoval Steve.

»Zvyknes si,“ poplacala ho Lucy po zadech.

»Myslel jsem, Ze se chcete vratit na farmu se mnou,“ fekl
Steve.

»Urcité ji radi navstivime, hledani pokladt vsak pfimo
zboznujeme,“ konstatoval Henry.

Steve si nové kamarady oblibil, porad se mu ale styskalo
po domové. Tusil, Ze je jen otazkou casu, nez si bude muset
vybrat - zlistane s nimi, nebo se vrati na svou farmu? Jak

pokracovali pousti, zahlédl v dali trochu zelené.
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»Hele, tvoje prani se ti asi splni,“ pronesl Henry. ,Vypada
to, Ze tu poust kon¢i.®

»Vidim louku,“ ukdzal Steve na zeleny cip zemé.

»Jeskyné!“ zvolal Max nad$ené. ,,Jdeme dolovat!®

»Nemame dostatek jidla,“ upozornil ostatni Steve. ,Pfi
dolovani neni od véci mit s sebou mimo jiné vodu a krum-
pace. Mame viibec jesté néjaké jidlo? Mam docela hlad.”

Jeho zasoby jidla byly témér na nule. Potfeboval se vratit
na farmu.

»Lucy je zkuSeny lovec, sezene, co potrebujes,” uklidnil ho
Henry.

Lucy potvrdila: ,,Pijdu se podivat po néjakém praseti,
abychom méli co jist. Ted to nemuze$ vzdat, Steve. Domil se
muze$ vratit jen s diamantovym mecem.“

Lucy vytdhla luk a $ipy a vimziku zasahla téch par prasat, co
bylo na louce opodal. ,Hostina mize zapocit,” oznamila pak
slavnostné.

»Dik,“ pronesl Steve s doplnénymi zasobami a plnym
bfichem.

»Veéf nam,” rekl Henry a pokynul smérem k jeskyni.
»Musime to zkusit, slibuju, Ze to nebude nuda. Jen si ptjcime
néco z tvé vybavy, neboj se svoje véci taky pouzivat.”

»Vypadas jako kiecek,” popichl ho Max.
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Vaprava za diamantovdm medem

»Jako co?“ zmatené se zeptal Steve.

»Vsechno si sysli§, ale nikdy nepouzijes. Vsadim boty, Ze
mas neskute¢nou zasobu krumpacu a super husty mece,” rekl
Max.

»KdyZ jsem naposledy pouzil svou zbroj, spadla mi a sebrala
mi ji zombie. Tak jsem se do tohoto priisvihu dostal,” vysvétlil
Steve.

»10 nastve,“ zhodnotil situaci Henry. ,,Ber to ale z té lepsi
stranky. Kdybys tu zbroj neupustil a neprosel portalem, nikdy
bys nas nepotkal. A pokud potfebuje$ diamanty, musi$ dolo-
vat v jeskyni pobliz lavy.”

»J0jo, na lavu a diamanty obvykle narazi§ v té samé jes-
kyni,“ pritakala Lucy.

»Lava té ale miize zabit,“ upozornil Steve.

»Chces vybit zombie a zachranit vesnici?“ dotazal se Henry.

»Jasné, ze chci!“ odpovédél Steve, popadl krumpac a snazil
se skryt obavy ze své prvni dolovaci vypravy do jeskyné.

»A taky Ze se ti to podari, kdyz se nds budes$ drzet,“ dodal
Henry sebejisté.

»lak jdeme na to! hrnula se Lucy nad$ené do jeskyné.

V jeskyni bylo temno, ne vSak tak désivé, jak se Steve oba-
val. Stropy byly nizko, skupinka se drzela u sebe a pomalu

kopala svymi krumpaci hloubéji a hloubéji. Steve neslysel
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zadné nepratelské zvuky, uklidnil se a zacal si novy zazitek
uzivat.

»Slysite to?“ zeptala se Lucy.

»Zni to jako voda,” odpovédel Max, kdyz zasekl krumpac
do tmavé pidy v jeskyni.

»Taky by to ale mohla byt lava,“ upozornil Henry.

»Diamanty!” zakficel Steve, kdyzZ v3i silou udefil krumpa-
¢em do zemé. VSichni zacali sbirat uhli, Zelezo a zlato.

»Nenechejme se unést,“ varoval Henry a rychle dodal:
»Pozor!*

Jeskynni pavouk se prosmykl otvorem ve zdi. Proti jeho
jedu existovala jednoducha obrana — museli ho zabit.

»Musime znicit jejich porodnicku, to je jediny zpusob, jak
je zastavime,“ zhodnotil situaci Max.

Pavuciny plnily jeskyni a stény se hemzily pavouky.
»Auvajs!“ zarval Henry.

»Henryho kousli,“ panikatila Lucy.

»Mam s sebou mléko!“ informoval ostatni Steve a rozbéhl
se k Henrymu. Podal mu mléko a fekl: ,\Vypij to, budes se citit
lip.

Henry udélal, jak mu Steve poradil. Mléko zmirnilo ucinky

«

jedu a Henryho stav se rapidné lepsil.
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Vaprava za diamantovdm medem

»A my jsme si z tebe délali srandu, Ze jse§ krecek,” smala
se Lucy. ,Bez mléka by Henry...“ sama vétu utnula v ptlce.
Kdyby Henry zemfel, vratil by se na misto zrozeni a uz by se
nikdy nemusel s ostatnimi shledat.

»Musime je zastavit,“ pronesl Henry suse a usrkl si mléka.

»Nastésti pro tebe mél Steve s sebou mléko,” ekl Max,
zatimco dusil pavouka, ktery se na néj zrovna sapal.

»Musi$ ho drzet aspon Sest sekund,” radil Henry Maxovi,
»jinak nechcipne. Maji hodné tuhy kofinek.*

»Sezen loud,” instruoval Max Lucy. ,Nesnaseji svétlo.”

»Jjednu bych tu mél mit!“ prohledal Steve svij arzenal
a podal ji Lucy.

»Vzdy ptipraven,” pochvalila ho Lucy. ,V tvém pripadeé asi
na vSechno.“

Steve proSel jeskyni s louci a pfipevnil ji ke zdi. V jejim
svétle teprve poradné vidéli tu obrovskou spoustu pavoukd.
Vypadalo to, jako by jimi byly obsypany veskeré stény jeskyné.
Max sebral hrst $térku a hodil ji po pavoucich, ¢imz rozpustil
jejich shluk nedaleko svych nohou.

Steve zacal stavét zed.

»Steve, ted neni ¢as na stavéni,” upozornil ho Henry tige.
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»,Ja nic nestavim, snazim se nds zachranit!“ Steve sebral
nékolik dlazebnich kostek. ,,Pojdte bliz ke mné, Maxi, pomoz
Henrymu.“

Ostatni se shlukli kolem Steva. Ten rychle postavil zed,
ktera je odstinila od pavoukt a umoznila ustup z jeskyné.

»1ys nas zachranil,“ usmal se Henry. ,Jsi uplny mistr
stavitel.”

»A ja jsem mistr lovec,” dodala rychle Lucy.

»Ja jsem mistr v boji s mec¢em,“ chlubil se Max.

»A copak jsem ja?“ dotazal se Henry s ismévem na tvari.

»1y jsi mistr zaskodnik,“ fekl Max a Henry se na néj
na oplatku zagklebil.

,Coze?“ zeptal se Steve Sokované.

»Jen si délal srandu,“ uklidioval ho Henry.

»Vsichni védi, ze jsi mistr lovec pokladti, Henry. Vzdycky
to perfektné vymyslis, abychom neodesli s prazdnou, dodala
Lucy.

»J0, to by odpovidalo,” pritakal Henry py3né. Postavil se
pred ostatni, jako kdyby pfebiral néjakou cenu. ,,Jsem mistr
lovec pokladi.®

»Pokousany jeskynnimi pavouky,” pfipomenul Max.

»Hele, to neni sranda,” str¢il Henry do Maxe.

Lucy se usmala na ostatni: ,,Je fajn, Ze kazdy ma svou roli.”
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Vaprava za diamantovdm medem

»Dohromady jsme ten nejsilnéjsi tym,“ dodal Henry.

Steve se taktak vyhnul $ipu, ktery znicehonic prolétl jen
kousi¢ek od jeho hlavy. ,Teda pokud nas dfiv nedostanou,*
vykfikl.

»Kostlivci!l“ zakricel Max. Jesté si ani neodpocinuli a uz je

¢ekala dalsi bitva.
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dyz se zastup kostlivcti hrnul na nebojacnou ¢tvetici
zpoza nedalekého kopce a strilel po ni $ipy, znélo
to jako pfehlidka chrasténi kostmi. Max vyrazil
proti jednomu kostlivci s mecem. Silnym tderem mu srazil
hlavu z ramenou. To ostatni nestviiry jenom rozlitilo a zacaly
po dobrodruzich stfilet $ipy tak rychle, jak to jenom $lo.
Dalsi $ip prolétl vzduchem a Henry o nékolik kroki
ustoupil.
»Koupils to?“ zeptala se Lucy.
»Dostal jsem to do ruky,“ odpovédél Henry, a jak se zvedal,
vysttelil druhou rukou. ,,Boli to, ale budu v poradku.®
Henry na tom nebyl nejlépe kvtili kousnuti pavouka a zasah
$ipem mu na zdravi také nepridal. Bitva ho navic oslabovala.
Steve srazil dva kostlivce svym mecem. Kdyz ho dalsi tfi
obklopili, zlikvidoval jednoho z nich pofddnou ranou. Zbyli
dva na néj ale mifili natazenymi luky. Tohle mohl byt jeho
konec. Po v$ech téch soubojich by byl zabit. Vratil by se do ves-
nice, nijak by ji ale nemohl pomoct. Situace vypadala bezna-
déjné, kdyz vtom priskocili Max s Lucy za kostlivce a srazili je

jedinym machnutim svych mec.
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»Je jich stradné moc,“ fekla Lucy, kdyz jeji zrak spocinul
na davech blizicich se kostlivcti. Na obloze se pomalu smra-
kalo a blizila se noc. Cerné o¢i neptitel se zdaly téméf nevidi-
telné v nepropustné tme noci.

»Musime najit néjaky ukryt, fekl Steve tésné predtim, nez
ho jeden z kostlivci srazil k zemi. Steve vyskocil a zasadil mu
posledni ranu.

V motfi koster pronikavé zarily dva pary fialovych o¢i.

»10 jsou Endermani, zakficela Lucy na Steva. ,Nedivej se
na né.“

Na to v$ak uz bylo pozdé¢. Endermani byli vyprovokovani
a teleportovali se pfimo doprostred zufici bitvy.

»Tamhle dole je voda,” ukazala Lucy a rozbéhla se do kopce,
aby unikla dal$im kostlivetim. ,,Musime skocit dolt a plavat.*

»Sezente kbelik vody,“ zakticel Henry.

»Jeden s sebou ndhodou mam,“ dodal Steve. Nez vsak
stihl cokoliv udélat, bylo na jakoukoliv akci pozdé. Lucy byla
Vv pasti.

»Nemuzu,“ vykfikla Lucy, kdyz se dva Endermani telepor-
tovali pfimo pred ni.

Jeden z kostlivcti zahnal Steva do kouta. Max mu jedinym
machnutim mece rozptlil lebku a kamarada tak osvobodil

Porad tu ale bylo jesté Sest dalSich protivniki. Lovci pokladt
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byli zeslabli, unaveni a ani se zasobami jidla, kterymi by
doplnili energii, to nevypadalo rtzové. Jen minuty je délily
od prohry.

Endermani obklopili Lucy. ,Pomoc!“ kficela na svoje
pratele.

Steve vidél, jak Lucy s protivniky bojuje svym mecem, ten
vSak na né nemél zadny vliv. Videél, jak seskocila z utesu rov-
nou do vody. Oba Endermani se vrhli za ni, ¢imz si podepsali
rozsudek smrti.

Kdyz Lucy vylezla z vody, vynotily se z dali rtizové oci.
Dalsi Endermani se blizili.

»Tohle snad nikdy neskon¢i!“ konstatovala Lucy a skocila
zpatky do vody. Endermani ji nasledovali se stejnym vysled-
kem jako jejich predchudci.

V temnoté nedaleko ¢ihal Plizil. Pomalu se blizil k Maxovi.
Jeho zelena postava se priblizila k Maxovi, kdyz Lucy z vody
zakticela: ,Maxi pozor, Plizil!*

»Zatebou je taky jeden!” varoval ji Henry, jak stdla na okraji
vodni plochy.

Nenapadné zelené potvory mély talent potichu se k nékomu
priplizit a zezadu jej napadnout, coz vétSinou koncilo smrti

vsech okolo.
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Vaprava za diamantovdm medem

Lucy bézela, co nejrychleji mohla, ke zbylym tfem lovcim
pokladti. Mecem se pustila do dalsich kostlivcti, ktefi bojo-
vali se Stevem, Maxem i Henrym. Skupinka nasadila v§echny
zbylé sily, aby odrazila napor no¢nich nestviir.

»Mit tak diamantovy me¢, to by to $lo mnohem snaz,”
zhodnotil situaci Steve, kdyz mecem srazil dalsiho kostlivce.

»Slyseli jste to? zeptala se Lucy.

Prskavy zvuk, jako kdyZz se néco pali, vychazel z Plizila.
Néco brzy vybouchne! Lovci pokladi se rozbéhli, kdyz Plizi-
lové vyrazili proti faddm kostlivci. Prask! Plizilové po utoku
kostlivct explodovali a rozpadli se. Na misté, kde pred chvili
jesté stali kostlivci, se objevila tfi CD. Steve je sebral, zatimco
Lucy a Max bojovali se zbyvajicimi kostlivci.

»Az ziskame diamantovy mec a vratime se na farmu, pouzi-
jeme je na vyrobu hraci skfiné a usporadame poradnou party
na oslavu naseho vitézstvi.“

Ostatni lovci zajdsali, nez se vSak mohli zac¢it poradné
radovat, dalsi $ip prolétl vzduchem. , Dalsi kostlivci!“ zasté-
nala skupina téméf jednohlasné, kdyz spatrila blizit se dalsi
Endermany.

»Jak se z toho dostaneme?“ zeptal se Steve, ktery v ruce
pevneé drzel cédécka. Nechtél, aby na ném ostatni vidéli, jak se

tfese, protoze je nervozni.
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Najednou protnula no¢ni oblohu ohlu$ujici rana. Hrom.
Jak zacaly na zem padat kapky desté, mizeli Endermani jeden
po druhém a Max coby nejzkusenéjsi bojovnik konec¢né pora-
zil i posledniho kostlivce. Zvuk desté dopadajiciho na jednot-
livé bloky mél na lovce pokladt uklidnujici uc¢inek, zdlouhava
bitva je zna¢né unavila.

»Méli bychom si najit néjaké pristresi,“ navrhl Steve,
zatimco dést pomalu smacel jeho télo.

»Sledujte tu hromadu kosti,“ poukazal Max py$né. ,Mozna
mame za sebou naro¢nou bitvu, ziskali jsme ale spoustu zku-
$enosti, a navic mizeme ty kosti dal pouzit.”

»Doufam, Ze nenarazime na vlky,“ oznamila ostatnim Lucy.

»led je miizeme zkrotit,“ zamaval Max kosti.

»A vlki se Endermani boji,“ dodal Steve.

Opodal se ukdzalo kufe, které Lucy vmziku ulovila,
a dodala: ,,Potfebujeme se najist a doplnit zasoby.*

Dést ustal, skupinka pokojné sedéla a hodovala. Odpoci-
vali, stale se v§ak méli na pozoru pred nepratelskymi moby.

»Musime najit diamanty,” pfipomnél ostatnim Steve.

»Mozna bychom se na diamanty mohli zatim vykaslat.
Chtél bych najit néjaky poklad,” fekl Henry, zatimco dojidal

kute. Po vydatném jidle se citil mnohem lépe.
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»Musim zachranit svou vesnici. Jsem jejich jedina nadéje,”
odpovédél rozzlobené Steve.

»To viibec nevadji, Ze se nedostanes domu. Hledani pokladi
je mnohem vétsi zabava,“ oponoval Henry.

»A co nase party?“ zamaval Steve cédécky.

»10 zni sice super, ale ja chci najit poklad,” protestoval
Henry.

»Myslel jsem, Ze mi pomizete najit diamanty,“ pronesl Steve
k ostatnim. ,,Myslel jsem, Ze mi chcete na mé cesté pomoct.”
Steve kone¢né nasel kamarady a ted je bude muset opustit.

»Opravdu jsme chtéli, ale diamantovy me¢ pro nas neni az
tak dtlezity,“ odpovédél Henry.

»Vy s nim souhlasite? Diamantovy mec je mezi meci ten nej-
mocnéj$i. Mate néjaky?“ zeptal se Steve a podival se na Lucy
s Maxem.

Ti sedéli tiSe. Nikdo z nich nemél diamantovy me¢, po kte-
rém vsichni touzili. Nevédéli, co odpovédét.

»PUjdu na vlastni pést,” oznamil Steve. ,,Budu dolovat dia-
manty a vyrobim diamantovy mec. A az pouziju Oltar oca-
rovani, bude je$t¢ mocnéjsi!“ Steve se chystal k odchodu,
zatimco ostatni sedéli tiSe mezi spoustou koster a hromadami
kosti.

»Nechces par kosti?“ zeptala se Lucy.
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»Steve, vrat se,“ poprosil ho Max. ,,Pomtizu ti s diamanty.“

»Opravdu?“ otocil se Steve zpét.

»Ano,” pritakal Max. ,Vzdycky jsem chtél supermocny dia-
mantovy mec. Nikdy jsem takovy nemél. A taky jsem nikdy
nebyl na party.“

»Fakt?“ zeptal se Steve.

»Jasné, ten mec¢ chci,“ fekl Max. ,Je mi jedno, o ¢em
Henry mele. Myslim, Ze se boji, Ze jsme na ty diamanty jesté
nenarazili.“

»1o neni pravda!“ vyktikl Henry podrazdéné.

»lak pro¢ je to s tebou vzdycky tak tézké?“ zeptala se Lucy
nastvané.

»Diamanty najdu i bez vas,“ fekl Henry ostatnim. ,,Jen se
bojim, Ze vy je beze mé nenajdete. A to by mé mrzelo.*

Ostatni uz do Henryho neryli, védéli, Ze je zklamany, Ze
udélal chybu.

»Pojd s nami,* fekl Steve.

Henry smutné dodal: ,,Splet] jsem se. Pomiizu ti. Nestava
se Casto, Ze narazi§ na nékoho, kdo chce opravdu nékomu
pomoct.”

»Ja se chci podivat na farmu a poradné si zatrsat,“ dodala

Lucy.
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Vaprava za diamantovdm medem

Skupinka se vydala vstfic nepopsatelnému dolovacimu
dobrodruzstvi. Jak pomalu vychazelo slunce, zaslechli v dalce
stekot.

»Jesté ze mame ty kosti,“ dodal Max.
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ybaveni krumpaci se lovci pokladt pustili do hledani
diamantti. Schazeli po schodisti z Nadzemniho svéta
hluboko do podzemi. Stény kolem nich byly pro$pi-
kované mnohabarevnymi bloky. Kazdy z nich rozbili velmi
opatrné. Cim hloubgji se dostavali, tim vice rostla ve Stevovi
nadé¢je, Ze by mohli narazit na diamanty. Védél, Ze se nachazeji
jenom velmi hluboko pod povrchem. Slychaval, ze kvili dia-
mantiim je potieba dolovat vice nez Sestnact vrstev hluboko.
»Myslim, Ze jsem néco nasla,” zvolala Lucy, kdyzZ prorazila
krumpacem jednu ze stén.
Steve prispéchal doufaje, ze uvidi blystici se modry dia-
mant, byl tam ale jen §térk.
»Na $térk musite davat pozor,“ varoval Max ostatni. ,,Mohl
by nas zasypat. Kdyz ale udélame dtlni $achtu, pomtize to.”
Henry pfipevnil lou¢ ke zdi kvili dostatku svétla, zatimco
se budou probouravat dalsimi zdmi, aby vytvoftili dalni $achtu.
»Jestli chceme diamanty, musime se dostat opravdu hlu-
boko,“ pfipomenul ostatnim Henry.
,,Ctyficet diamantt, to nemtizeme nikdy zvladnout,” zapo-

chybovala Lucy.
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Steve pouzil veskerou silu, aby se proboural dal§imi a dal-
$imi zdmi. S kazdym tderem opatrné kontroloval, jestli ze
zasazeného mista nevytryskne lava. Misto, na kterém se zrovna
nachazeli, by bylo zaplaveno béhem nékolika okamziki a pro
né by to znamenalo jistou smrt. Kdyz zahlédli prvni kapky
lavy, rychle misto opustili pfipravenym tunelem.

Studeny vitr je ovanul, kdyz spocinuli na poli bilého prasku.

»Co to je? zeptal se Steve, témér oslepen nekone¢nymi pla-
némi bilého poprasku.

»10 je snih!“ rozzaril se Henry. ,,Jsme v mrazivém biomu.“

»10 je super,“ prohlasila Lucy a zacala hazet snéhové koule
do vzduchu. ,,Hodné dlouho jsem tu nebyla, uplné jsme zapo-
mnéla, jaka zabava to je.”

»Postavime snéhuldka!“ navrhl Max. ,,A to muizeme?“
zeptal se Steve rozpacité.

»Mizeme si délat, co se nam zlibi," odpovédél Max.
»Mulzeme dokonce postavit i igli.”

Chladny vzduch byl pro Stevovy plice néco uplné nového.
Nikdy zimu nezazil a pral si, aby mél s sebou vinény kabat.
Nechtél, aby si ostatni v§imli, jak divné se v chladném pocasi
citi. Nechapal, z ¢eho jsou ostatni tak uneseni.

»Zkus to taky,“ navrhla Lucy Stevovi. ,Nejdfiv ti to bude

pripadat divné, rychle si ale zvyknes a bude$ si to uzivat.”
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Jako by mu cetla myslenky. Opravdu si na chladivé pocasi
zvykne? Kdyz vidél, jak se jeho kamaradi perfektné ve snéhu
bavi, dosel k zavéru, Ze na tom néco asi bude. Musel si trochu
odpocnout a zkusit si nové prostredi uzit.

Steve nabral hromadu snéhu a pomohl pratelim ve stavbé
snéhulaka. Vtom vsak zaslechl tézké oddechovani.

»Co je to?“ zeptal se.

Ostatni, zda se, nic neslyseli a vesele skotacili ve sné¢hu.

»Jsem snéhova princezna,“ fekla Lucy, kdyz protancila
kolem Maxe a Henryho, ktefi byli plné zabrani do stavby
snéhulaka.

»Skoda, Ze nejsme na tvoji farmé, fekl Henry. ,, Ted by se
nam fakt hodila mrkev na nos.“

»Presné tak,” dodal Max. ,Zajimalo by mé, co pouzijeme
na o¢i.”

Steve vSak nevénoval snéhuldkovi pozornost. Slysel neda-
leko néco popadat dech. Znélo to jako smecka divokych zvi-
fat, coz mu na klidu rozhodné nepftidalo.

»Sly$im tu néco oddychovat,” ozndmil ostatnim. Ti ho vsak
vibec neposlouchali.

Max vybéhl na kopecek zcela pokryty snéhem.

»Néco vidim,“ zvolal shora.

»Ja to védél!” odpovédél mu Steve.
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»Je tu zamrzla feka. Vsadim se, ze bychom si mohli
zabruslit.”

»Ale ja tu sly$im nékoho oddechovat,“ pfipomenul Steve.
»10 jsem fakt jediny?“

»Brusleni,“ zvolala Lucy, ,to miluju.”

Znenadani se zpoza zasnéZeného stromu vynorila smecka
bilych vlkt. Jejich cerné oci vystupovaly z bilé srsti, kterd
uplné splyvala se zasnézenou krajinou.

»Ja jsem vam to fikal!“ kficel na ostatni Steve, kdyZ se na né
smecka rozbéhla.

»Rychle, pripravte si zbrané,“ instruoval ostatni Henry.
Vytahl me¢, vici v8ak utekli promrzlym lesem pry¢. Zustali
po nich jen otisky tlap ve snéhu.

»Dobra prace, Henry!“ pochvilila ho Lucy. ,, Tys je zastrasil!

Jeden z vlki vSak neutekl a blizil se k Stevovi. Jeho vyce-
néné ostré zuby jenom zarily.

»Mam kost,” pripomnél Steve ostatnim, ktefi uz si pripra-
vovali snéhové koule, aby vlka zahnali.

Vlk pomalu pfisel az ke Stevovi a nedavéfivé prozkoumal
nabizenou kost. Oc¢ichal ji, poté co mu ji Steve predal, a zacal
se s ni vesele valet ve snéhu. Kolem krku se mu objevil cerveny
obojek.

»1ys ho zkrotil!" vyktikl Max.
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»A ma$ nového mazlicka,” dodala Lucy, kdyz vlka pohla-
dila. Byl krotky uplné jako pes.

»Udélejme kovadlinu, vyrobime mu jmenovku,“ navrhl
Henry, kdyz se spole¢né s Maxem pripojili k Lucy a dovadéli
s vlkem ve snéhu.

Vlk ze sebe setfasl nanos snéhu a podival se na Steva. Pat-
fil ted Stevovi, ktery nad nim mél plnou kontrolu. Po zbytek
Stevova casu ve svété Minecraftu mu bude vérny. Vlci maji
schopnost se teleportovat, kdyz jejich pani potrebuji ochranu.
Jsou oddani po cely Zivot.

Steve pouzil kovadlinu a pojmenoval ho Rufus. ,Odted
budes$ Rufus,” ekl vlkovi. ,Mam ocelota Snugglese, o kterého
jsem se dlouho staral. Doufam, Ze spolu budete vychazet.“

Vlk do Steva str¢il nosem, zatimco ostatni pokracovali
ve stavbé snéhuldka a iglu. Steve se uvolnil a hrdl si se svym
novym kamaradem. Snazil se ho naucit sednout na povel a uz
planoval, jaka dobrodruzstvi spolu zaziji.

»Ma té rad,” rekla Lucy.

Rufus béhal kolem snéhuldka, kterého zrovna Henry
dokoncil.

»Neni se snéhem sranda?” zeptala se Lucy Steva.

»Mas pravdu,“ souhlasil Steve.
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»Nezlistaneme tu néjakou chvili?“ navrhl Max, stojici vedle
snéhulaka.

»Meéli bychom ale hledat diamanty a pomoct vesnici,“ pfi-
pomnél ostatnim Steve jejich prvotni plan.

Ti souhlasili. Snéhova prestavka predstavovala vitané zpes-
tfeni, museli se vSak vratit ke své prvotni misi.

Rufus je nasledoval kousek za Stevem, kdyz se pomalu pro-
kopavali pod ledovy povrch v nadéji, Ze narazi na opusténou
dilni $achtu s diamanty.

Steve se naposledy rozhlédl po zasnézené plani. Byl to kou-
zelny moment, jak se snih pomalu snasel z nebe. Setidsl ze
sebe zbytky snéhu.

»Neni to nadhera?“ zeptala se Lucy. Zasekli své krumpace

do zemé v nadéji, ze je dostanou o néco bliz ke Stevovu snu.
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oly pod snéhem pokrytou planinou byly zcela
prazdné. Steve uz pomalu ztracel nadéji, jeho vlk
Rufus ale byl stéstim bez sebe, Ze je na dobrodruzné
vyprave.
»My ty diamanty najdeme,“ snazila se Lucy Steva rozptylit,
zatimco se vraceli zpét na povrch.
Probourali se stropem a zasvitilo na né slunce. Vlhky
vzduch se Stevovi lepil na kizi.
Steve vylezl ven a vstoupil do bahnité jamy. ,, Ale fuj,” pro-
nesl a oklepdval neporadek z boty.
»10 je bazina,“ fekl Max, kdyz zrakem prelétl rosou pokryté
lekniny. Rufus pfibéhl k jednomu z nich a zacal z néj pit.
Voda méla tmavé modrou barvu a obloha purpurové zafila.
Blizila se noc a mésic v upliku zaril stale jasnéji. Steve nikdy
nevidél nic tak ohromného a strasidelného zaroven. Z baziny
tréely stvoly cukrové tftiny a vétve porostlé psim vinem.
»Mrknéte na tu hnusnou zelenou,“ poukazal Steve na tinku
vody, ktera vypadala znacné odporné.

»To neni voda!“ zakficel Max. ,,To je slizoun!”
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Zelené bloky slizu se pomalu Sinuly smérem ke sku-
pince lovcl. Henry vytahl luk a $ipy, vystrelil a slizouna
zasahl. Obrovska koule slizu tekla krajinou a stfikala slizem
na vSechny sméry. Skupina se zastitila pred lepkavou zelenou
substanci.

Henry posbiral psi vino a oznamil: ,,Mtizeme udélat zebiik
a utéct.”

Max za sebou vrsil bloky, aby oddalil stret, zatimco ostatni
$plhali vysoko nad bazinu.

»Mesic se porad zvétsuje,“ pfipomnéla Lucy.

»Nebo jsme mu jenom bliz,“ dodal Max.

»To neni uplnék,” dodal Henry, jehoz hlas se mirné trasl.
Posledni slova doslova vyplivnul: ,,A to znamend jenom
jediné. Carodéjnice!”

,Carodéjnice?“ na Steva to uz bylo az ptilis. Schovévali se
pred slizounem a ted aby si jesté davali pozor na ¢arodéjnice?

»Jdu...“ vydal ze sebe Henry, kdyz spadl ze zebtiku. Bloky
zmirnily jeho pad a spadl az na zem. Nemohl se ale dostat
zpatky na zebiik.

»Musime mu pomoct,” naznacil Steve, zatimco Splhal dold,
nez se ocitl mezi tfemi slizouny.

Lucy si pfipravila po cesté doli po Zebfiku luk, a kdyz byla

na dostfel, zasdhla jednoho ze slizounti. Steve ucuknul, aby ho
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koule slizu nepostrikala. Nanestésti se na néj malé mnozstvi
slizu preci jen dostalo, coz ho stalo cennou energii. Podafilo
se mu ho vsak ze sebe setfast.

Max seskocil z zebriku a zanofil sviij mec do slizouna. Stfi-
kance zelené hmoty létaly vzduchem.

Steve pribéhl k Henrymu: ,,Ses v poradku?“

»J0, bacha, za tebou!“ varoval Henry. ,To je carodéjna
chyse.”

Hnéda budova stala na travnatém bazinatém podlozi.
Pfimo nad ni rostl mésic a pomalu vyplioval oblohu plnou
blysticich se hvézd. Mala ostibka, popijejici lektvar ze sklenice,
otevrela predni dvere.

,Carodéjnice!“ pronesla Lucy a dala se do béhu. ,,Pozor
Steve, to je lektvar rychlosti. Musime sebou hodit.*

Steve popadl Henryho za pazi a tdhl ho smérem od caro-
déjnice. Rufus je nasledoval stékaje na ¢arodéjnici, vci ale
nanestésti nemohou témto zdkefnym mobim nijak ublizit.

Carodéjnice se podivala pred sebe a rychle se premistila
bazinou kousek za lovce pokladi. Jeji levandulové o¢i potem-
nély poté, co polkla dalsi dousky zakerného lektvaru. Jeji klo-
bouk odlétl a fialové zelené roucho divoce povlavalo ve vétru,

kdyz za nimi vyrazila.
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Kdyz se Steve ohlédl, spatfil jeji osklivou tvar s velkym
nosem a bradavicemi. Nepfirozend fialova zare vychazela
z celého jejiho téla. Hodila po nich lektvar, nasledkem ¢ehoz
okamzité zacali zpomalovat.

»Dostala nas,“ zakficel Henry.

»To musi byt lektvar slaboty,” dodal Max.

Carodéjnice zacala ménit barvu. Fialovd mlha kolem nf
potemnéla, jak do sebe lila jeden lektvar za druhym.

»Chysta se po nas hodit dal$im lektvarem, varovala Lucy.
»Mam par lektvard, co by mohly pomoct,“ zalovila Lucy
ve svych zasobach a popadla lektvar sily. ,,Tohle by mohlo
zabrat.”

Max vyrazil proti carodéjnici s mecem piipravenym
k uderu. Ta vSak po ném hodila dalsi lektvar a par kapek
dopadlo na jeho holou kazi.

»Je to jed,“ zakticel Max, kdyz si uvédomil, jak se razem citi
slaby a déla se mu $patné. Zacinal mit na kahanku.

»Jak mu mtzeme pomoct?“ zeptal se Steve.

»Jed nevydrzi tak dlouho,” odpovédéla Lucy, ,,musime ho
ale dostat nékam do klidu. Musime se odtud dostat, aby se
mohl zotavit.”

Mezitim Henry bojoval s carodéjnici. Ta vyskodila,

a vyhnula se tak jeho machnuti mecem. Max byl prvottidni
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bojovnik, Henry vsak v jeho $lépéjich kracet nemohl. Steve se
k nému pridal a zasahl ¢arodéjnici, s tou to ale nic neudélalo.
Vytahla dalsi lahvicku a jeji obsah rychle vyprazdnila. Tento
lektvar ji dodal jesté vice sily nez predtim, coz z ni ucinilo
velmi obtizného protivnika. Potom sahla po dal$im lektvaru
a zamifila na Henryho se Stevem.

Henry popadl Steva a zacali spole¢né $plhat po Zebriku
zvina. Lucy prispéchala a dobfe mifenou stfelou z luku srazila
¢arodéjnici k zemi.

»Skvéla trefa, Lucy!“ pochvalil ji Henry.

Spole¢né se Stevem sesplhali z Zebfiku a prispéchali
k Maxovi. ,Co s nim udélame?* zeptal se Henry.

Steve sebral lahvicku s lektvarem slaboty, ktera spadla
na zem. Schoval ji do svych zdsob, bude se hodit k vyléceni
Eliota.

Zadival se na tmavé modrou vodu v dalce. ,,Potfebujeme
lod, navrhl.

Lovci pokladt rychle shromdzdili dfevéné tramy ze svych
inventafi a pustili se do stavby ¢tyf malych lodék.

»Mas dost energie, abys to na lodce zvladl?“ zeptala se Lucy.

Max prikyvl. Byl mozna slaby, ale dostat se co nejdal
od ¢arodéjnicemi zamorené baziny byla jeho jedina Sance, jak

se dat zas dohromady.
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Vaprava za diamantovdm medem

»Davej pozor na ¢arodéjnice,” fekl Henry Maxovi, zatimco
ostatni pracovali na lodkach.

Max zahlédl dalsi ¢arodéjnici pobihajici po bazinaté plani.
»Tamhle je jedna blizici se nasim smérem. Musi mit lektvar
hbitosti, jinak by se nepohybovala tak rychle.

Lucy vystartovala na ¢arodéjnici, ktera vsak po ni hodila
tristivym lektvarem. Jeji tempo se razem zpomalilo. Zpoza
stinti se vynofil kostlivec.

»Kostlivci a ¢arodéjnice. To je jak na Halloween,“ posté-
zoval si Henry a vyrazil Lucy na pomoc. Vytahl luk, zamifil
a hned prvni stfelou ¢arodéjnici zasdhl. Sklenénd lahvicka ji
vypadla z ruky na zem. Henry se pro ni shybl a sebral ji.

»Koleda nebo nezbeda,” vyrazil s tsmévem na kostlivce,
ktery zahy s hlasitym fin¢enim padl k zemi. Henry zvedl
jednu z jeho kosti.

~Vypada to, ze mame opravdu velkou koledu,“ oznamil
ostatnim a ukdzal jim zvednutou kost.

»Do lodék,” zavelela Lucy, zatimco si vykracovala k jejich
novym plavidlim. Obezfetné sledovala okoli osvétlené pouze
mésicem, jestli neskryva dalsi nepratelské moby.

Spustili lodky na vodu. Ctvefice malych bérek plula vzhiiru

na poklidné mofe, daleko od bazinatych vod.
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Carodé, jnicel

»Mohli bychom se ridit podle hvézd,” navrhl Max. Podival
se vzhuru a ukazal na Severku a Orion.

»Je tu takovy klid,” fekl Steve, ktery sedél v lodce spole¢né
s Rufusem. Citil se v bezpeci a plavba se mu libila. Prestoze
byla jeho farma hodné blizko ocednu, tohle byla jeho prvni
plavba lodi.

»Mozna bys mél byt namornikem,“ skadlil ho Henry ze své
lodi.

Ctyti lodky pluly klidné jedna vedle druhé. Steve vstal,
jeho barka se lehce zahoupala a on pronesl: ,,Jsem zvédav, jak
dlouho poplujeme, nez uvidime néjakou zem.“

Voda se tdhla donekonecna. Znenadani Stevova lodka
do né&eho narazila. Zbuch!

»Co je to?“ zeptal se Steve, vzhlédl a pokousel se najit jaky-
koliv naznak praskliny.

Maxovo plavidlo narazilo do stejného objektu a jeho pasa-
zér dodal: ,,Myslim, ze ptijjdeme ke dnu.”

»Je to chobotnice! vykfikl Henry a ukdzal na modrou pot-
voru s chapadly, ktera se drala na lod.

»Potapim se!” zakficel Steve.

Jesté nez stacili Lucy s Henrym podat pomocnou ruku,
ozvaly se dalsi dvé rany.

»Koupili jsme to vSichni!“ panikaftil Henry.
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Vaprava za diamantovdm medem

»Co budeme délat?“ zjistoval Henry nervozné.

»Co asi tak mizeme délat?“ zeptal se Henry, kdyz skakal
pfes palubu. ,,Musime plavat!“

Lovci vyskakali z potapéjicich se plavidel do vody. Rufus
plaval vedle Steva, zatimco se vSichni rozhlizeli po néjakém
kousku zemé. Zdalo se, Ze plavou hodiny. Maxovi ubyvaly sily,
nebyl na tom po utoku ¢arodéjnice zrovna nejlépe. Kdyz uz to
vypadalo, Ze jsou u konce svych sil, zahlédli zemi.

»Ostrov!“ zakricel Max radosti.

Doplavali k pobrezi, kde zjistili, Ze jsou na opusténém ost-
rové. Lucy zahlédla kufe a hned se chopila luku.

»Musime se najist,“ nabidla ostatnim svtij ¢erstvy tlovek.

Slunce vychazelo a Steve se vydal na priizkum, jestli nena-
jde néjaké pouzitelné zdroje.

»Podivejte se na ta vajicka, upozornil ostatni Steve
a poklekl, aby si je mohl 1épe prohlédnout.

»10 jsou vajicka rybenky. Mohla by té zabit,“ varoval ho
Henry.

Steve okamzité vytdhl mec a zacal je likvidovat, jesté nez jej
stihl Max zastavit.

Z rozbitych vajicek zacaly vylézat rybenky.
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Carodé, jnicel

»Dal je sem néjaky zaskodnik. Radi je nastrazuji, protoze
kdo je nezna, snazi se je zahubit me¢em. Malokdo vi, Ze pfesné
tak se rybenky rodi.

»Postav pilif,“ kfikl Max na Steva.

Ten rychle postavil dvoublokovy pilif pro celou skupinu.
Lucy nabrala plnou hrst stérku a hodila ji na rybenky. Tim je
znicila.

»Vibec se mi tu nelibi, mdm pocit, Ze nds tu ceka jedna past
za druhou nastrazena néjakym vykutdlenym zaskodnikem,“
fekl Henry a seskocil z pilire.

»Vsadim se, ze je to kvuli tomu, Ze je tu néco cenného
a doty¢ny nam chce zabranit, abychom si to odnesli,“ zamys-
lela se Lucy.

Max se porozhlédl a spatfil jeskyni. Ukdzal na ni a pronesl:
»Vsadim boty, Ze to je presné to, co nemame objevit.*

»Jeskyni?“ nechdpavé se zeptal Steve. ,,Jsem si skoro na sto
procent jist, Ze tam najdeme diamanty,” fekl Henry a vyrazil
k jeskyni. Ostatni ho nasledovali. Steve vytahl ze svého arze-
nalu krumpac.

»Vzhtru na diamanty,” zavelel s ismévem na lici.
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DIEMANTY B LAVE

krumpaci sla lovetim prace rychle od ruky a norili se
hloubéji a hloubéji pod povrch.

Pfi pohledu na blystivy krumpac si Steve vzpo-
mnél na Eliota, nastroje od néj a jejich posledni rozhovor pred
utokem zombii. Eliot pracoval v kovarné a Steve s nim vymé-
noval smaragdy za Zelezné krumpace.

»Jednoho dne budu mit diamantovy krumpac,” oznamil
Steve.

»lak to bude$ muset jit jinam a sehnat si ho sam. Takovou
cennost tu opravdu nemam,“ odpovédél Eliot.

Kdyby tak Eliot védél, ze Steve kone¢né doluje na misté,
kde by mohl najit diamanty, a mohl si tak vyrobit diamantovy
mec. Nikdy by neuvéfil, ze straspytel Steve je na dobrodruzné
vypravé. Steve samoziejmé netusil, jestli Eliota jesté nékdy
uvidi, a pokud ano, jestli ho bude umét proménit ze zombie
zpét na clovéka.

»Sledujte, co jsem nasel,” zavolal ostatni Max.

Byla to opusténa Sachta. Skupinka prokopala maly tunel

a vstoupila do $achty.
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Diamanty a lauva

»10 je dobré znameni, fekla Lucy. ,Jednou jsem v $achté
nasla diamanty.”

Béhem nékolika okamzikd spatfili blystivé modré tecky
na sténach.

»Diamanty!“ zajasal Steve.

Jakmile sebrali prvni diamant, zjevila se pfed nimi sténa
podlozi a uvéznila je.

»Zaskodnik! varoval ostatni Henry.

»Uvéznil nas tady,“ dala se Lucy do place. ,,Pro¢ by to nékdo
délal?®

»Nejsme jedini, kdo jde po diamantech. Rikal jsem vdm, ze
ta vajicka rybenky jsou past. Vsadil bych se, Ze nikdy nepred-
pokladal, ze se dostaneme tak daleko,“ doplnil Henry.

»len zaskodnik nds musel vidét, kdyz jsme se blizili, a proto
tam nastrazil ta vajicka,“ dodal Max.

»Ale my ty diamanty potfebujeme. Musime osvobodit ves-
nici!“ zoufal si Steve. Strasné se rozzlobil. Dostali se tak daleko
a ted je tu néjaky zaskodnik uvéznil a diamanty jim sebere.

Max zacal kopat do kamenné stény: ,,Musime se odtud
dostat. Pfece mu ty diamanty jen tak nenechame.”

Skupina se zufivé pustila do stény, za ni v§ak byla hned
dalsi.

»Tohle miize trvat vé¢nost!“ vycerpané narikala Lucy.
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Vaprava za diamantovdm medem

»lahle sténa je urcité posledni. Tenhle dil nemtize byt tak
velky,“ fekl Henry.

»Nez se prokopeme zpatky, diamanty budou pry¢ i se
zaskodnikem,” fekl Steve nastvané.

Po odkopani poslednich zbytki stény stanuli tvari v tvar
zaskodnikovi.

»1ys na nas nastrazil rybenky!” zakficel Max na zaskodnika
v oranzové prilbici, ktery drzel hned ¢tyfi diamanty.

»10 jsou moje diamanty,“ odvétil zaskodnik, vytahl dia-
mantovy me¢ a namifil jej proti lovctim.

»A vlakals nas do pasti!“ vyktikla Lucy, pevné svirajici svij
me¢. Byla odhodlana k boji.

»Lucy, nedélej to,“ ekl Henry. ,Nestoji za to. Nechci, aby
sis ublizila v boji s timhle slizkym zlodéjem.*

»10 jsou moje diamanty!“ opakoval zaskodnik.

Skupinka se obavala, ze by pobliz mohli byt i jeho dalsi
druhové. Uskoéni zdskodnici ale vétsinou cestuji sami.

»Mozna bychom se mohli rozdélit,” navrhl Steve.

»Rozdélit?“ zeptal se zaskodnik a dal se do smichu. ,Ja se
nikdy nedélim.”

»Pak budeme bojovat,” oznamil Henry a pfiblizil se k nepfi-

teli s mecem v ruce.
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Diamanty a lauva

Steve si v§iml, jak na néj zira dvojice cervenych pavouci oci.
Pavouk se tise prikradl za zaskodnika, kterého Steve pritlacil
ke sténé. Zlosynova hlava narazila do pavouka, ktery na né¢j
okamzité zaatocil. Zaskodnik padl k zemi, na¢ez Max zasadil
smrtici ranu pavoukovi.

»Nikdy bych nerekla, ze tak rada uvidim pavouka,“ pozna-
menala Lucy. Pristoupila ke sténé a zacala sbirat tolik dia-
mantd, kolik jich jen pobrala.

»Nesnasim zaskodniky,“ fekl Max, ,,ale miluju diamanty.“

»Ur¢it jich tu je vic nez ctyticet! vykrikl Steve a vybiral
modré klenoty ze stény opusténého dolu.

»Nenechte se unést,“ fekl Henry, zatimco pocital diamanty.

Stény dolu byly lemovany modrymi bloky a lovci pokladii
dolovali tak rychle, jak jen to §lo.

»Musime byt opatrni,“ varoval ostatni Henry. ,,Obavam se,
ze jsem zaslechl zpoza zdi lavu.”

Nasbirané diamanty ukryla skupina mezi svymi zdsobami
a poté pomalu a opatrné vytesavali ze stény blok za blokem
tak, aby je neprokopli a nevytvorili tak gejzir horké lavy.

»led budu moct zachrdnit vesnici!“ radoval se nadSené
Steve.

»A jak se tam dostaneme?” zeptala se Lucy.
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Vaprava za diamantovdm medem

»V Podsvéti mam portal, kterym se vratime pfimo do ves-
nice,“ fekl Steve. Poodstoupil a vyjevil ostatnim sviij plan
navratu domd.

»Nikdyjsem v Podsvétinebyla,“ oznamila Lucy. Poté dodala,
ze o ném slysela spoustu pribéhti a Ze pripadna navstéva miize
byt zivotu nebezpecna.

»Urcité jste nikdy neméli tolik diamantt, Ze byste neveédéli,
kam s nimi,” fekl Steve pysné.

»Spole¢né dokazeme cokoliv!“ reagoval Henry a zkontrolo-
val stav svych zasob. Vypadal vice nez spokojené s vysledkem
vypravy. Posadil se vedle Steva a spolecné zacali diamanty
pocitat.

»Moc neodpocivejte, varoval je Max. ,,Ted neni na pocitani
¢as, porad jsme hluboko pod zemi. Cokoliv se miize pokazit.”

»Mame jich Ctyficet, presné jak jsme planovali,” prozradil
naddené Steve.

Lucy sebrala posledni diamant ze zdi a konstatovala:
»Max ma pravdu, méli bychom si odtud pohnout.“ Ukazala
na obrovského pavouka, ktery se vynofil ze zdi a blizil se
ke skupince.

Max ho jednou ranou mece srazil k zemi a dodal: ,,S dia-

mantovymi meci budeme jesté silnéjsi.”
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»Meci?“ zeptal se Steve. ,,Myslel jsem, Ze udélame jen jeden
a ze s nim potom zachranim vesnici.”

»Jen jeden mec?“ zeptal se Henry v $oku. ,,Ted mluvi$ uplné
jako zaskodnik, ktery mysli jen a jen na sebe.”

Steve se zamyslel nad Henryho komentarem. Napadlo ho,
ze kdyby vsichni méli mece, mohli by proti zombiim bojovat
spolecné, spis nez kdyby jim vzdoroval sam s jedinym super-
mocnym mecem. Pouzil sviij pracovni sttl a vyrobil ostatnim
krumpace, které jim hned podal.

»lak mece nam nedovoli$, ale diamantové krumpace jsou
v poradku?“ zeptala se Lucy zmatené.

»S diamantovymi krumpaci se odtud dostaneme rychleji,”
vysvétlil Steve.

»Chces$ se zachranit sam?“ zeptal se Max rozzlobené.

»Vzdyt nemame ani Oltar o¢arovani, pfipomnél ostatnim
Henry. ,Tyhle diamanty jsou nam k ni¢emu, jestli chceme
supermocny mec.“

Lucy pozvedla krumpac. ,Tohle vypadd hodné Sikovné.
Mas ale pravdu, na supermocny mec potfebujeme Oltar
ocarovani.”

Stevovi bylo jasné, Ze maji pravdu. Netusil, co to do néj
vjelo. Jak mohl byt tak chamtivy. I ostatni by méli mit svoje

mece, obzvlast kdyz mu chtéji pomoct se zachranou vesnice.
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Vaprava za diamantovdm medem

»Probereme to pozdéji,“ navrhla Lucy a zacala kopat tunel
do stropu nad sebou. ,Musime se odtud dostat.*

»Nikam se Stevem nejdu, jestli bude takovy hamoun,”
oznamil Max.

Henry souhlasil: ,Vem si svoje diamanty a béz si po svych.”

Steve se podival na své pratele. Zménil sviij plan a navrhl:
»Co kdybychom udélali ¢tyfi mece vzdy ze dvou diamanta?
Nevim, co to do mé vjelo. Byl jsem skoro jako Henry.“

Henry na néj vrhl skaredy pohled a odsekl: ,Hele, ted fakt
neni ¢as blbiny. Musime drzet pfi sobé.”

»Mas pravdu. Asi jsem chtél jednat na vlastni pést a zachra-

« v

nit vesnici jako hrdina, fekl Steve.
»la vesnice ti nepatfi,“ poznamenala Lucy.
»Steve pozor!“ trhl jim Henry, jak béZeli tunelem. Zhavé

lava zacala tryskat z diry ve sténé.
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KONEC PODSVETI

zduch byl jako mofe fialové mlhy, kdyz Steve pouzil
posledni obsidiany, co mél u sebe, aby vytvoril portal
do Podsvéti, kterym posléze Ctvefice lovct poklada
probéhla a tésné unikla proudu lavy na druhé strané.
»Koukejte na ten vodopad lavy,“ rekla Lucy a ukazala
na vodopad jen kousek pred portalem. ,,Podsvéti ma néco
do sebe, néco pékného, zaroven vsak extrémné nebezpecného.”
Steve by si nikdy nedovolil povazovat se za experta na coko-
liv, obzvlasté ve spolecnosti novych pratel, s Podsvétim viak
uz mél néjaké zkusenosti a znal nékolik fint, jak tu nepftijit
k thoné.
»Vypada to tu désivéji, nez tomu ve skutecnosti je,“ chlacho-
lil ostatni. Vedl je pfes most pfimo k portalu, kterym se dosta-
nou zpét do Nadzemniho svéta a hlavné zpatky do vesnice.
»Je tu tak horko a tak rudo,” poznamenala Lucy. Podivala
se z mostu rozlehlou krajinou této tajuplné zemé.
Kdy?z se blizili ke konci mostu, vybéhla Lucy k trsu cerve-
nych kvéta.
»Netusil jsem, Ze v Podsvéti rostou kytky,“ fekl Max.

»Jsou nadherné,” pronesla Lucy a privonéla si k nim.
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Vaprava za diamantovdm medem

»Pozor!“ zakfi¢el Henry a rychlou stfelou z luku zasahl
ohnivaka, ktery se nad nimi zni¢ehonic objevil. Ohen prsel
pfimo na né a také na kvéty.

»Zachranils nas!“ rekl Steve.

»Ale zabil jsi ty kvétinky,“ dodala Lucy smutné.

»P388t!“ Steve si pridrzel prst pred pusou. ,,Slysite to?“

~Co?“ zeptal se Henry.

»Sly$im néjaky rozhovor,“ zaseptal Steve.

»Ja nic nesly$im,“ dodala Lucy a zaposlouchala se.

»Musime mit jistotu, Ze nam nikdo nesebere ty diamanty,*
zpozornél Steve. Co kdyz je nékdo vidél, jak diamanty ziskali,
a sledoval je? Nebo co kdyz ten zaskodnik nebyl sam?

»UZ to slySim taky,“ fekla Lucy a porozhlédla se, jestli
nespatfi, odkud nebo od koho by mohl rozhovor ptichazet.

»lamhle,“ ukazal Max na dvé postavy vedle lavového
jezirka.

»Schovejte diamanty,“ fekl Steve ostatnim, zatimco se
k nim dva neznami cizinci pfiblizovali.

Vypadali velmi zvlastné. Jejich ktize méla barvu duhy. Dosli
az k lovcim pokladd, jeden z nich drzel v ruce kompas.

»Ztratili jsme se, mizete nam pomoct?“ zeptal se jich muz

s kompasem.
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»lady v Podsvéti kompasy nefunguji,“ odpovédél Steve
presvédéen o tom, Ze jsou to dva podvodnici, ktefi je brzy
napadnou.

Vzpomnél si na vyplenénou pevnost. Mozna pied nimi
stali ti, ktefi z ni odnesli véechny poklady.

»Odkud jste?“ zeptal se Steve.

»Jsme z Nadzemniho svéta. Pouzili jsme portal a skoncili
jsme tady,” odpoveédél duhovy muz.

Rufus na dvojici cizincti zacal $tékat, coz Steve pochopil
jako znameni, Ze jejich umysly nemusi byt zcela cisté. Vlk
neustaval a Steve sdhl po me¢i.*

»Sledujte, vyktikl jeden z duhovych muzt. Zpoza nich se
vynofili dva obrovsti $edi kostlivci.

»Seschli kostlivci!“ vykrikl Henry.

Rufus nestékal na dvojici duhovych cizinci, ale na zakefné
seschlé kostlivce. Sedé nestviiry zattocily na skupinu a jeden
z kostlivct zasahl Steva svym kamennym mecem. Ten, kdyz
padal k zemi, drzel diamanty pevné v ruce.

Max vytasil sviij zlaty mec¢ a zasahl jednoho z kostlivci.
Prask! Jeho kosti popadaly na zem.

Duhovy muz a zbyvajici kostlivec se dali do boje. Jejich

mece rychle 1étaly vzduchem, souboj se priostioval.
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Vaprava za diamantovdm medem

Duhovy muz vyrazil kostlivei me¢ z ruky a ustédril mu
posledni ranu. Kostlivec se sesunul k zemi.

»~Dokazali jsme to!“ radoval se Steve, a zvedal se ze zemé.

»Ne, ja jsem to dokazal,“ pronesl duhovy muz, otocil se
na Steva a zasahl ho jedinou ranou mece. Steve vyktikl bolesti.

»led nam dejte diamanty,“ pozadoval druhy cizinec.

»My ale zadné diamanty nemame,“ odpovédéla tfesoucim
se hlasem Lucy.

»Nelzete, sledujeme vas uz od toho dolu,” oponoval jeden
z duhovych muzt. Priblizil se k Lucy a jeho me¢ se najednou
ocitl nebezpecné blizko jeji tvare.

Na no¢ni obloze se objevili dva ohnivéci. Spatfili skupinu
pod sebou a vystfelili na ni ohnivé koule. Lucy uskocila a letici
ohniva stfela zasdhla jednoho z cizinct. Druhy se rozbéhl mu
pomoct, skoncil vsak také v plamenech.

»lak zatim, mizerové,” stadila na né jesté zakricet Lucy,
a skupinka lovct se dala do béhu ohnivou krajinou Podsvéti,
aby co nejdfiv nasla Stevav portal.

Hledali uz nékolik hodin, kdyz Henry ukdzal na pevnost
a zeptal se: ,,To je ta pevnost, ve které jsi byl?“

Steve si nebyl jist. VSechno tu vypadalo stejné a on byl una-

veny, lehce zmateny a hladovy.
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»Iezko fict, nejsem si jisty,“ odpovédél, kdyz se blizili
k pevnosti.

»Z4adny strach,“ dodala Lucy s usmévem. ,,Stejné musime
z téchto diamanti nejdfiv udélat mece, nez se vratime.
A k tomu musime nejprve...“

»Sehnat obsidian,” sko¢il ji do fe¢i Max.

»Presné tak,“ dodal Henry, ,,a vSichni dobfe vime, zZe z lavy
to jde nejsnadnéji.”

Zastavili se. Obrovské lavové jezero bylo pfimo pred nimi.
Lucy klopytla.

»Nespadni tam!“ zakticel Max.
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CESTH DO RISE KOMNCE

enry zachytil Lucy, aby nahodou nespadla do vrouci
lavy. K vyrobé obsidianu potfebovali lovci lavu
a vodu, vyrobni proces vsak byl extrémné nebez-
pecny. Poté, co Lucy skoro spadla do lavy, se zacala skupinka
obavat, Ze se jim obsididn nikdy nepodari vyrobit. A nutné ho
potrebovali k vyrobé Oltare ocarovani.
»Bez Oltare ocarovani nam jsou tyhle diamanty k nicemu,*
fekl Steve zamracené. Rufus stal tise vedle svého pana.
»Zkusim to je$té jednou,” navrhla Lucy a zkusila pono-
rit kbelik do lavy. Rychle vSak ucukla a vysvétlila: ,Takhle se
jenom spalim, musime to udélat jinak.”
»Tohle nezvladneme,“ oznamil Max ostatnim.
»Mam plan,“ fekl Henry s ismévem na tvari. ,,Nebude se
vam libit, ale myslim, Ze bychom se méli vydat do fiSe Konce.”
»Rise Konce?“ zeptala se Lucy a téZce vydechla.
»lam, kde zije Drak z Konce,“ dodal roztfesenym hlasem
Steve.
O Drakovi z Konce jenom cetl. Drak byl panem vsech
Endermanti a uz jenom prezit setkani s nim predstavovalo

néco zhola nemyslitelného.

_86_



Cesta do fige Ronce

»Drak nas vmziku zabije,“ upozornil Max Henryho.

»V Ti§i Konce jsou pilife z obsidianu. Mdzeme vytvorit
oltaf, ktery potfebujeme, a vratit se do Nadzemniho svéta,”
vysvetlil Henry.

»10 za ten risk nestoji,“ protestoval Steve. ,,Vyrobime obsi-
dian tady.”

Steve popadl kbelik a zkusil nabrat lavu. To by se vSak neo-
beslo bez padu primo do ni. Rufus se na lavu dlouze podival
a odesel pry¢.

Jak se vibec do fiSe Konce dostaneme? Zeptal se Steve
a posadil se kousek od jezirka lavy.

»Musime vytvorit portdl,“ instruoval Henry ostatni. ,,A to
pujde jen a pouze v pevnosti.*

Pevnost se tycila v dali. Mezi prateli se rozhostilo ticho,
dokud jej Steve nepferusil: ,,Jsem hodné nervdzni, v 1isi Konce
jsem nikdy nebyl.”

»Ja taky ne,“ dodala Lucy, ,ale potfebujeme obsidian. Jak
jinak pomtizeme vesni¢anim?“

»Ani ja jsem tam nikdy nebyl,“ pfidal se Max.

Henry se nedrzel pozadu: ,,Ja se tam taky podivam poprvé.“

~Coze?!” vyjekl Steve Sokované. ,Ty nds Zene§ na misto,
kdes nikdy nebyl, nic o ném nevis$ a kde mizeme byt vmziku

mrtvi?®
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»Jako skupina mame vétsi Sanci Draka porazit,“ odpovédél
Henry na obranu svého planu.

»Iy nam teda opravdu véris,“ rekl Steve prekvapené.

»Jasné, podivejte se, jak daleko jsme se spolu dostali. Mdme
¢tyficet diamant!“ pokracoval Henry pys$né.

Rudou pevnost nestrazil zadny ohnivak, snadno se tak
dostali ke vchodu. Uvnitf se divali po hnizdé ohnivak?.

»Musime znicit hnizdo ohnivak a ziskat ohnivé hole, aby-
chom mohli postavit portal do fiSe Konce,“ instruoval Henry
ostatni.

Nékolik Endermani prochazelo pevnosti. Steve seviel svij
me¢ a rychle je napadl. Jeden z nich se skacel k zemi.

»Netusila jsem, Ze Endermani jsou i tady v podsvéti,“ uka-
zala Lucy na zbyvajici Endermany.

»Museli za nami prijit portalem,” fekl Max.

»Pomoc,“ zakticel Steve na ostatni. ,Popadnéte Perly
z Konce.“

Poté, co padl i druhy Enderman, z néj vypadly Perly
z Konce. Ty lovci pokladi potfebovali na Oko z Konce, bez
kterého nebylo mozné portal do fiSe Konce postavit.

Max se pridal k Henrymu a vysilali stielu za stielou na zby-
vajici Endermany, dokud vSichni nelezeli bezbranné na zemi.

Lovci z nich ziskali dostatek perel, aby se dostali do fise Konce.
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»Zvlastni,“ poznamenal Steve, ,kdyz jsem tu byl sam,
neustale mé napadali ohnivaci. Ted tu ¢lovék o ohnivaka ani
nezavadi.“

»Meéli bychom je najit rychle, dochazi mi energie a jidla uz
taky moc nemam,“ upozornila je Lucy, kdyz sebrala posledni
perlu.

Viem dochazela energie. Od posledniho jidla ubéhla uz
néjakad doba, do riSe Konce se museli dostat co nejrychleji.

»Myslim, ze vidim ohnivaka,“ fekl Steve a ukazal na jednu
z mistnosti. Skupina ji $la rychle prozkoumat, byla vsak
prazdna.

Najednou mistnosti prolétly dvé stfely. ,Mam je!“ kricel
Henry.

Ohnivaci rozpoutali ohnivé peklo. Lovci rychle uskocili
a jen taktak se vyhnuli vodopadu lavy, ktera protékala pfimo
centrem pevnosti.

Jednoho z ohnivaka sestfelil Max dobfe mifenou strelou,
zatimco ostatni sbirali ohnivé hole.

Tti ohnivaci se priblizili a zacali se skupinou bojovat. Steve
neochotné navrhl, aby pouzili Kouzelné Zlaté Jablko, které
si Setfil pro Eliota. Kdyz ted mél lektvar slaboty, potfeboval
jablko pro Eliota. Vybavil si ho, jak travi zbytek svého zivota
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v podobé rozpadajici se zombie. Rufusovo $tékani ho vytrhlo
z myslenek, byl pripraven k boji.

»Par jich mam, mizeme je pouzit,“ navrhla Lucy a lovci
byly pfed ttoky ohnivakii ochranéni. Meci a luky je postupné
udolali.

»Mame dost ohnivych holi,“ pfepocital vysledek boje Steve.
Byl pfimo nadsen, kdyz posledni z nich zvedl ze zemé.

Henry zacal pracovat na portalu do fiSe Konce, zatimco
ostatni davali bedlivy pozor na nepratelské moby.

Portal postavili v jedné z velkych mistnosti pevnosti.
Obdélnikovy tvar lemovalo dvanact O¢i z Konce a nad porta-
lem se vznasel ¢erny prach.

»Moc se mi tam nechce,” zdrahal se Steve.

»Musime to udélat rychle,” pfipomnél jim Henry.

»Ja myslel, Ze jak se tam jednou dostanes, neni uz cesty
zpét,” trasl se Steve.

»Miizeme se vratit do Nadzemniho svéta. Musime ale pora-
zit Draka,” pronesla Lucy, jako by to bylo néco zcela jednodu-
chého. Bylo to vSak smrtelna past, nesplnitelny tkol. Nez se
Steve zmohl na pfipadny protest, strcil ho Henry do portalu.

Ostatni je nasledovali pfimo do fiSe Konce.
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iSe Konce byla tmava a ponurd, s mnoha zelenymi

vznadejicimi se plo$inami. Skupinka pfistala primo

na jedné z nich a zirala na obrovsky pilif z obsidianu.

»Koukejte,“ ukdzal Henry. ,,Pilife z obsididnu. Staci vzit par
blok, porazit Draka a je to.”

»Vidi§ krystal na vrcholu kazdého pilife? zeptal se Steve
Henryho.

,»J0,“ odpovédél.

»A vi§, k ¢emu slouzi?“ zeptal se Steve, prestoze odpovéd
na svou otazku jiz davno znal. Znal ji kazdy. Krystaly slouzily
Drakovi k ziskavani energie. I kdyZ se vam podaftilo Draka
zasahnout, mél hned nékolik zpasobi, jak prezit. Krystaly
byly jednim z nich.

»-T0 nevadi,“ pronesl Henry sebejisté. ,,Porazime ho i bez
nich.”

Lucy se cela tfasla, kdyz se priblizila k okraji plosiny. ,,Kdyz
spadneme,” ukdzala do temnoty pod nimi, ,budeme ztraceni
v Prazdnoté navzdy.”

»Rufusi, zpatky,“ rozkazal Steve. Vérny vlk se postavil

po jeho boku.
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»Po tom zeleném povrchu dole by se dalo chodit,“ fekl Steve
poté, co si prohlédl terén pod nimi. ,,Méli bychom postavit
most k timhletomu schodisti.”

Obrovské zelené schodisté bylo jen nékolik metrt od plo-
$iny. Stfidavé se pustili do stavby mostu a dolovani obsidianu.

»Na Oltar ocarovani uz mame obsidianu dostatek,“ ozna-
mil Steve.

»Nejdriv ale budeme muset porazit jeho,” fekla Lucy a tfe-
souci se rukou ukazala na obrovského ¢erného Draka leticiho
pfimo k nim.

Jeho rtizové oc¢i zhnuly do tmy, ktera vyplnovala celou Fisi
Konce. Pod Drakem zahlédli celou armadu Endermant.

Max vystielil na Draka z luku. Sip ho zasdhl do hlavy
a nestvura se snesla nize k zastupim Endermant.

»Dokazali jsme to, zajasal Steve.

»lak snadné to nebude,“ zakroutil hlavou Max a vystrelil
dalsi $ip. Drak se vznesl a mifil pfimo k lovcim poklada pfi-
praven zautocit.

»Poradné jsme ho nastvali,” fekl Max a vyslal dalsi stfelu.
Tentokrat minul.

Henry, Lucy i Steve se také dali do stfelby. ,,Aspon ze my

jsme Ctyfia on je jen jeden,” fekla Lucy, kdyz jeji §ip zasahl cil.
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Drak vydal ohlusujici fev, kdyz $ip protal jeho kiizi. Lovci si
chtéli zacpat usi, nemohli ale nechat svoje zbrané ladem.

»Poradné to uz schytal, ted mame $anci,” zavelel Henry.

Drak se pomalu dostal ke krystalim a zacal je pojidat.
Zasah Stevovym $ipem do bficha s nim viibec nic nedélal.

»Musime zlikvidovat ty krystaly,“ navrhla Lucy. ,,Bez nich
bude brzy bez energie.”

Lovci zacali strilet na krystaly a postupné je vSechny zni¢ili.
Drak v$ak mezitim stacil spofadat tolik, aby doplnil své sily
a mohl se znovu vrhnout do utoku.

Lovci se prikr¢ili, jak nad nimi Drak prelétaval. Maxovi se
podatilo jej zasahnout. Rufus $tékal, Drak mu v$ak nevénoval
zadnou pozornost.

Dalsi fev Draka byl silnéjsi nez ten pfedchozi. Potvora byla
pripravena zlikvidovat vetfelce, ktefi se opovazili ji napad-
nout a pokusili se ji porazit. Drak nechtél ukdzat svou slabost,
mél v8ak velké bolesti kvili utrzenym ranam a lovci vidéli, ze
vyhravaji.

»Dostali jsme ho, neprestavejte stfilet,” povzbuzoval Henry
ostatni, zatimco se vsichni snazili Draka opakované zasah-
nout. S kazdou ranou doufali, Ze bude ta rozhodujici, diky

které porazi Draka z Konce.
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»Endermani!“ zakficel Steve, kdyz zastupy neprtatel napo-
chodovaly pres most. Steve vylovil ze svych zasob dyné. ,,Dejte
si je na hlavu, nev§imnou si nds,” instruoval ostatni.

Endermani nevidi ty, ktefi se schovavaji za maskou.
S dynémi na hlavach pokracovali lovci ve stfelbé na Draka.
S kazdym zasahem vydavala potvora hlasitéjsi a hlasitéjsi rev.
Z poslednich sil se na né spustil stfemhlav, pfipraven smést je
z povrchu.

»Je konec!“ zaricel Steve a zakryl si o¢i.

»Jesté ne!“ zarval Max a zasahl Draka dobfe mifenou stfe-
lou pfimo mezi o¢i. Ten se zfitil k zemi.

»Je po ném?“ zeptala se Lucy.

»Staci ti to jako odpovéd?“ zeptal se Henry a ukazal na por-
tal, ktery se zjevil na zelené zemi pod ploSinou. Portal potvr-
dil jejich vitézstvi nad Drakem. Porazili nejdivocejsi nestviru
ve svété Minecraftu. Stali se vale¢niky, a az pomohou vesnici,
budou navic i hrdinové.

»Musime se dostat zpatky do Nadzemniho svéta, rekl
Steve a zadival se na portal.

Schody se trasly, kdyz po nich skupina sestoupila na zelené
bloky a poté vykrocila vstfic portalu. Nedaleko zahlédli lezet

draci vejce.
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